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Uénu~nh•tlen levelekM c•11k i~mHt 
k€ztöl fo~adunk el. 

Khinitokat Yi•sza n~m kiiJ,Iiink 

Kiadóhivatal : 
TemJ•Iom-utezll i~. szám. fi>lrl•zint. 

job ora.. l 
HlrdettlsE'k dijsz.abás szerint. 

1<:1n ""s szám 6 kr. ünnep- és vasll map 
utáni azám 3 kr. POLITIRAI, 'I'Á~SADALUI és RÖZGAZDASÁGI NAPI W, 

Falk és a II7 szótöbbség. fontos magyar érdekek, - vagy tu
: datlanr,ág vagy nagyfoku roszakarat, a 

pactálni, - írhatna óvatosabban 
mikor Tiszát vagy Falkot akatja 
do! ni. 

ts, lenül éppen most szállitanak valame

Arad, jan. 29 · l minőre még a pártsze n ve dél y által sem 
vá- . lyik határezredhez, készen van a jelszó 

l az utolsó hétre, melynek multával mát 
A czim felett talán csodálkozni fog szabad magát elragadtatni annak, aki

az olvasó, de rögtön szolgálunk ma- l nek van némi fogalma a politikai tisz
gyarázattul. A függetlenségi párt hely- ! tességrőL 

.. beli közlönye mai vezérc~ikkében ~ nagy 1 Hogy az a német lap, melyet Falk 
sz~~azással fogl~lkoz~an, ~ mmt. azt : szerkeszt, a magyar érdekekért mily 
mat az ellenzéki saJtÓ mmden 1~yen ' szivóssággal és mily hatással küzdött, 
sza~azás u~án szo~ta, hánytorg:atJa a : azt is tudja a nagyközönség, valamint 
honátok szav~za~a1t: s bel~.keven a do- : azt is, hogy a "Pester Lloyd" a ma
Iogba Falkot IS, tr:an ~ ko.vetkezőke~: : gyar érdek~k képviseletében k i fe I é 

.. • A mag):ar regmcolarJS I:.Jzottsal;\'. e!o· l szükséget pótolt. Olvassák Ausztriában 
adoja: Falk M1ksa. városunk orqzágl!ylliPSJ kep- l é k .. Wid" · d "tt a h 1 é tik 

A magyar miniszterek Bécsben. Tisza 
Kálmán miniszterelnök, O r e z y Béla báró, 
S z a p á r y Gyula gróf. S z é c h fl n y i 
P1í.l gróf és F e j é r v á r y Géza báró mi
niszterek péuteken este két napi tartózko
dásra Bécsbe utaztak, hol a fnggöben Jevö ki
egyt>zési krrdéseken ki\·fil tárgyalni fogjá.k a 
népfelkelési törvény életbeléptetésének egyes 
ré~;zleteit is. 

1

1 csak a fegyverek lesznek a diplomatia 
eszközei. 

\ Mindennap kap aztán egy-két tü-
zér üteg vagy ezred indulási parancsot, 

; hanem .a bámulatos pontosság mely a 
! mozgós1tás e különböző alakjait felszin re 
! hozza, már hiányzik annak a bevallá
; sában, hogy ezek az allarm-hirek nem 
' valók és csupán előfizetőket fogdosó 

speculatió szüleményei. 
Természetesen azoknak, kik e hi· viselöje. Nagyon rosz kezekbeu látju~ Jetéve · s a u 0 on mm enu ' o l 

kezében e fontos magy•Lr érdekeket. U, a né- i a német nyelvet. A nemzetiségi sajtó Dlmitrlevlcs beszédjérl11. A reket semmi tájékozás nélkül, oly lelki-
szerb és horvát sfljtó IJimitrie\"'ics Mihály beszetlét az · l · 

met Japszerke11ztö, kí tagadhatla1ml féayes 1 Lehet valaki nagyon fiatal arra, 
tehetségeit egy idt>!!en llj'elrt>n szerkesztett : hogy nem látta Falkot a magyar ér
ujsúg r~véu énényPsitt>lte, akitül - sem töle, dekek védelmében, de akkor, mielőtt 
sem lapjától - soh!u~t•m híttuk még. holly 

~g.v~ politikai pli.rtárn~·alatok szerint mélta~ja fig. el-
1 
tsmere~ en passtóval tetjesztik, fogal-

mére. Az ujrirlekt ,.Brnnik" szennt a be8ziorlnek rolt • muk SinCS arról, hogy a háboruskodás 
hatága 8 házhan ; 8 szrísz és roru&n ké]Jviselök iid,·ö- : r 1 r té · 6 h • , k" k 
zolttÍk is DiluitriHicset. mig a SZPrb kép•iselók kerül- ta raieS se mm atranyos ovet ez-

llll'g\·.:á~lrnezHtt \·olna magyar érdekeket, s ha ' irna, tájékazza magát, s olvassa el 
mikor próbálkozott is vele. gyáván megreti- : akármelyik Cenversations-lexiconból 
rált: Falk Miksa bizuny~ra nem lesz az az . Falk életrajzát.. Megtudhatja például 
ember, aki elibe álljon a honát ktiretelesek-~ azt is, hogy az elnyomatás szomoru 

ték öt. Az ujridé~i .,Nase Doba•· szerint a heszéd. !lem ményekkel jár és minó közönséges 

:~~tb n~~~~~ekh;~~~~~~~k'.1 ' v:l~ctisa!u;u~el ;:lftik;tla;;~ ' speculati?k érik általa el sikerüket. 
Gynrkn,·ir:s <!.vörgy ,beszéde ellfmll('~ l.la!Aso~ é~ !Pl~e- Eltekmtve attól, hogy az általános 
sült fol(udtatasban reszesult. A Zajrl1lbi ,.Obzor csoda!- a d 1 1 · láb 

nek s v&delm~re keljen a magyar állam tc- b 
kozik. h.)I!Y <'IlY horrát dele:zátus {lipirkovics) kelt ggo a om, me Y ma annytra ra 
fel IJimitrirvics Pill'll, 8 azt kérdi! .honnrm \'an neki kapott, minő káros hatással van a 

kint•'lyf.nt>k és fensői.Jbségt;nPk, ha kell, szem- korszakában Falk irta a legsze b ma· 
bP u w e,'{ '1'1sza i· al máuual is, aki .Jutalma ni g y a r vezérczikkeket, s a magyar kö
akalja az ö !Jon át támog11tóit." zönség az ö czikl<eiből tanulta meg, 

mundatuma arra néz re, hol! .v a m~!t'.I'IHorsz~i szHbek t' d 1 1 · .. k .. dé é 
kejJ\"iselőinPk panaszos nyilatkozaboi ellen támat:jon 8 arsa a ?m norma lS m U 0 S re, ez a 
azoklit igyekezt.ék meg~záfolni." speculatlÓ az aggodalmakkal első sor-

Engedeimet kérünk: nagyon csunya hogy csüggednünk nem szabad és hogy 
dolog igy írni, s nem hisszük, hogy az igaz ügy el nem veszhet. Speculatió az aggodalmakkaL 
az aradi függetlenségi párt i n t e ll i- Az sem igaz, hogy Falk bármikor 
g e n t i á j a ez otrombaságot aláirná. gyáván megretirált volna. Ezt nem 
Alapitjuk pedig e hitünket arra, hogy tette abban az esetben sem, melyre a 
ez irányban ma nyilatkozatokat is hal- czikk czélozni Játszik. Ismerjük már 
!ottunk. Mi ismerjük az aradi függet- ma az akkori dolgok történetét, s a 
lenségi párt értelmiségét s tudjuk róla, ki igazságosan képes itélni, kénytelen 
hogy ha Falkot nem ohajtja is Arad bevallani, hogy Falk nem cselekedhe
város képviselőjének, mégis becsüli tett másként, mint a hogy éppen csele-

A k•~pvi!•elóház egyik szabadeh·ü pltrti tSjl
ját<\1 \·esszük ez érdekes sorokat, mt>Jyek olyan 
tanulságosan vihígitják meg a háborus hirek lll
tal teremtett helyzet kihasználását. 

8 udapest, jauuá.r 28. 

Az a hajsza, mit egyes lapok a há
borus hirek terjesztésével üznek, kezd 
csömörletes lenni. C gy szólva a leg
utolsó bakkancs-foldoztatás is már há
borus jel e lapoknak, melyek a mig 
e veszedelmes szerepben tetszelegnek 
maguknak, addig észre sem veszik, 
hogy ez az aliarrn-hir colportage ve
szedelmes, naiv felületességet árul el 
felőlük. 

• annyira politikai müködését és hazafias kedett. 
érdemeit, hogy ily hangon és ily mo- Azt, hogy "Falk Miksa bizonyára 
dorban való becsmérlését nem tart- nem lesz az az ember, a ki elébe áll 
hatja helyesnek. Igy csak az irhat a horvát követeléseknek",- nem szük
Falkról, a ki életét és multját nem is- ség czáfolni, mert éppen Falk az, a ki 
meri, vagy ha ismeri, szándékosan elébe állott a nuntiummal, de elébe 
csapja arczul az igazságot. fog állani azoknak a horvát követelé-
. Alig nehány hete, hogy Falk eiké- seknek Tisza Kálmán is, a ki az utóbbi 

szült a magyar regnicolaris bizottság években meg tudta fékezni a horváto
üzenetével s a horvátok nagyzó igé- kat, s nem egy esetben rendre utasi
nyeit e minimumra reducáló és nagy- totta őket, nem törődvén szavazataik
részben visszautasító, alapos és fényes kal, a melyekre szüksége sincs, mert 
tollal irott munkálatát a bizottság azok nélkül is 85 szótöbbséggel ren
e g y h a n g u la g fogadta el s ugyan- delkezik. Tisza nem az az ember, aki 
csak egyhangulag és tüntetőleg szava- pactáljon velük. 

Ha tartalékos tisztek · és katonák 
idei behivójukat nehány héttel hama
rább kapják meg - tisztán időnyerés 
szempontjából, - ez már háborus 
hírre ad alkalmat. 

Ha a ló- és kocsiösszeirás mint 
minden évben, ugy az idén is elren
deltetik, már az élénk phantaziáju el
lenzéki lapok a félország kocsiját s 
lovát a galicziai határon látják. 

zott neki elismerést az ellenzéki tagok Az a lap, mely csak nemrég adott 
h o z z á j á r u l ás á v al i s. vezérezikket Mocsáry Lajostól, a ki a 

Ezek után azt irni, hogy nála rosz magyar érdekek és a magyar állami
kezekben vannak letéve a magyar-hor- ságról alkotott és féltett eszmék fel
vát kiegyezés revisiója által érintett áldozásával kész a nemzetiségekkel 

Ha valamelyik várból - mely bizo
nyos tekintetben raktárhelyiség is, -
ruházati és más felszereléseket vélet-

Az uA RADI KÖZLONYu tározája. 
(J anuí~r 30.) 

Báli emlékek. 
- A a ,A r ad l K ö zi ön 1" eredeti tá"'dja. -

I. 
V al ami s~nsatiós terv fel öl ~ondolkozom. 

Tehetem is. M~gis csak van \'alami a leve
!lóben. Oly szag, rnelytöl a lélek szelid tnkre 
hullámot \'er. Beszélhet tölem az angol ki
r~lynó ~s Salisbury. Rejtélyes dolog ez a ke
leti kérdés, furcsább miut a Penelope te
picbje. 

S a hogy e knlpolitikai hangulat nehe-
. zedik reám, eszPmbl' jut a sensatiós terv 

niegralósitása. Talán a Zankow memorandu
mát, vagy U g ron felszóllalását kellene meg
okolni. V agy czikket irni a méltóságos isko
laszékról s neki menni a váltakozó read
szernek? 

Miodegyik különös volna, de én még 
kUlönösebbet akarok s beszélek egy b á l i 
fiaseoról. 

Ráli ~asc'>, - S'í.iszszen össze az olva.<~ó, 
az bizony sensatios a saisönban, mikor állan
dóan tartja magát a lapok hasábjain - még 
a bugaczi niiegyleti bt\lról közlött tudósításban 
is - e kitétel : "feledhetlen est.ék .. , "az egész 
bál egy rózsaszín fi fel hó", "a megjelent s 
franczia né~yest tánczoló 4 pár (idökimélés 
szempollljából a neveket elhagyom), egy. fe
ledhetlen éj amiékét vitt~k magukkal. • Es az 
a sok eonventionalis hyparbola, melyeket a 
"kivilágos kivmadtig" zár le és malyekre csak 
azt kell mondani : porzót rá. 11 észen van. 

N os lehet-e ilyen körülmények között fel
tünóbb dolog. mintba én báli 1-ascoról beszélek. 

Nem lehet. Ií"is mart ma engem "feltü
nési viszketeg" sarkal, elbeszélern & báli fias
cót. !Ja ugyan meghallgatjak. 

. . . Épen a veteránok báljának Jegvé
gét a kató'.enjamert élveztem, mikor nagyot 
nyitolt szobámba a zivalanölgyi hívatásos 

bálrendező: (1yuri. Már az ajtónál tele tnzzel 
deelamált. 

- Sietek téged arról tudósitani, hogy a 

Vaskapu. vagy a Termopilai szoros bátran 
szemléltethetö itt a zivatarvölgyi tudós pro
fessorok állal. 

tü .. ollók Oa(!y t\larczos menetéhe be vagy \·á- Leestiiuk a boldogság hetedik eg-éról. 
laszt\·a. Más il án y ban kellett a pianumokat sarjuzni. 

Almosan tamaszkodtam a jobb kön)·i}- Legnagyobb baj az volt, hogy Zivatarvölgyön 
körme. 

egyedUl a "Leveli Zöldbéka" volt képes dis-
- l~rt>n. Ne ís bPszélj sokat. Rendezö tingualt publícumot befogadni, más helyen 

ragy. Pénzllj!'yi ember lénin, ressortodba tartva, okvetetlen leestink 80'. elite-bál niveau
vágó h \·atás vár reád : te léssz a pénz- járól, melyre pedig sokat tartottunk. 
tárnok. 

Behunytam szememet, resz~mröl ez volt E kétségbeesett helyzetben jutott Gyuri-
nak eszébe a leggyakorlatibb eszme. 

az elsö szónoki figura. 
- Vegyetek ki 8 combmatióból. Nem - M1 ezéiból is tartjuk mi ezt a bálat? 

tudom én az il.ven dolgot csinálni. -- A szegény gyerekek felruházására. 
_ Semmi ellP.ntmondáa. Humanismus, & - No, ezt ne feledjük. Van-e pompá-

kor jelsza\·a. Gondolj a czipö~len gyermekekre sabb hely teneink me~valósitására., mínt az 
és a nagy sárra. Nekünk gondunk volt reá, iskola. 
azért gondoltunk reád. 'l'e órákat tartasz De- - D gy ran, - zugtuk rá. lelkeseu. A 
me ter uramnál. N ek ed olcsóbban tartja majd kajla bajs1u Marczi még a bokájat IS össze-
a szálát. 'fe beszélsz vele. .Mit gondolsz tán v~:rte nemes hevületében. 
ki is vixolná? Nyomban érintkezésbe léptünk a tantes-

- U gy an bora gondolsz l V égre ie Zi- tül.·tteL Me ot, minl a karikacsapás. SzónJ. ki
vatarvölgy nem világváros és a "Leveli Zöld 1 hagyva a kiuagyandókat, ott állottunk, hogy 
béka" nem a .Feuérkereszt !" ll már esilláron is (a mit a postamestarné 
. - Igaz, de . háziszappannal mégis csak adott kölcsönbe) meggyujtottuk a világot. 

sikossá lehet tenm a parketet. Ragyogott minden, fényes ízlésról tanusko-
- Ez is igaz. Ilyen tanácsosok mallett dott a Gyurka izlése. A megelégedés moso

elfogadom a bizalmi állast Noha vannak ag- Iya, a mí az arczunkou ült, hatványozva su
gályaím, tudod pcch&s ember vagyok, még gározta szét a falon csnggó ttH.ör s a nemzeti 
utóbb is fiascoval vegzódik ez a nagyszabásu szinll papirláucz szesz~Jyesen lengö czifrasá~ 
mozgalom. megett erósen elötérbe állott a k~ménypapir-

- Arról szó si.Jcs. A referada elöre ké- ból készült és mindenféle arabeszkekkel agyoo
szen nn. Csodát lát e napon Zivatarvölgy. diszitett tánczrend, n,eJynek elsö száma, a 
Szóval megegyezUlnk. csárdás, oly élenk világot vetett 'l mulatsé.g 

Da hát a miról én beszéltem, az nem jellegére. 
volt alaptalan. Első intrádára jelentkezni kez. De feh-irradt a dicsó nap hajnala. Épen 
d ett a hagyományos pech. .Azon a napon, . a nyakkendóm cso :.rá,·aJ bibelód tem. Össze
melyen én a Kövér Demeterrel folyiattarn az vissza gyürtem idegesen. Nem tetszett sehogy. 
&lkutargyali•st a .Le\·eli Zöldbéka u disztánczter- .Majd na12yon kikandikált a \·akitő feb.érségü 
ll1ének kibérlt!se tárgyában, történt az a eo- mallényem alól, majd me~ szégyenkezve bujt 
lo~Jsalís ni.ratlan fordulat, ho€-y a .Leveli el mögötte. A kifogástalan összban,ot keres
Zöldbéka .. dis~es vályoghól emelt fala meg- tem miudenképen. 
repedt. Olyan hasadék nyilott azon, hogy a Egés.zen kihozott ez a kis dolog a sod-

Lapunk mai számához fél lv welléklet van ctJarolva. 

ban közönséges tőzsdei manipulatiók
nak adnak veszedelmes tápot. 

Két nappal ezelőtt például az egész 
fővárosban - mint a meggyőződés, 
- ugy volt eltetjedve,, hogy negyven 
ezredet mozgósitottak. Altalános panique 
állott be Budapesten és a képviselői 
körökben is már-már kezdett a legna~ 
gyobb valószinüséggel birni az általá
nos, nagy mozgósitás hire. A tőzsdén 
exaltált hangulat uralkodott, az árfo
lyamok iszonyu esést mutattak déli ti
zenegy óráig. A tuladás gyengesége 
két nagy házat alapjában megrendített, 
mig három kisebb czég megbukott. És 
midőn ez az áldozat készen volt, ak~ 
kor derült ki, hogy egy bécsi sürgöny 
mistificálta a tőzsdét, s hogy a sür
gönyt két t6zsde-speculans eresztette 
utnak, kik a budapesti tőzsdén aznap 
nagyban érdekelve voltak. Az az utó
lagos körülmény, hogy a tózsdetanács 
foglalkozott e piszko&ij fortélylyal, ke
veset segitett a dolgon, bár a legeré
lyesebb retorsiók helyeztettek kilátásba 
az aggodalmakkal való speculatio el
len. E nagy példa mellett nem akarok 
szólni ama száz meg száz kisebb eset
ról, melyekben kezdetleges vagyoni ál~ 
lásu egyének szerepeinek ugy, hogy a 
háborus hírek hatása alatt - háborus 

romból, de hogy is ne, mikor oly nagy do
logra készfiltern. 

De csakhamar arra a csoszogó lépés11kre 
melyek haragosan nyöszörögtették a havat: 
arra is kellett figyelnem. Éppen most tá
masztotta be a kis kaput és tájékozatlanul 
botorgott, mig kezébe akadt a szobám ki
lincse. 

A biró volt, Véka András. 
Nagy tisztességtudászal emelintette Ie 

kalapját. Kinéztem az ábrár.atáról, hogy nagy 
mflndani valója van és mégis az elejéről 
~zdte. 

- Adjon isten jó napot, mind közönsé
ges~n. EgésZ!!égvre kívánom az éjszakai nyu
godalmat, ha \·olt. (Az éjszakai faradságot ki
vánd, a mi nem soká megérkezik - gon
doltam.) Hova készf.ll ? 

- A bálba. 
- .I!Jn is abba sorba jövök. 
- Mondja no biró ur. Hallgatom. Ép-

pen a nadrágomon kelJ egy sort puczolnom. 
Tud.i&, hamar pehely sZÁll az ilyen fekete 
matériára. 

- Hát a Szerelern komáronál disznó-
tor van. 

~ .Aztán? 
- Az.tán ott muJatgatok csendesen én is. 
- Jól teszi. de hát minek vette ide ezt 

a fáradll&got. 
- Comissio vagyok. A disznótor küldött 

ki, ezért a bál végett, mert szó a mi szó, na
gyon gazosba került a gondolatjuk az urfi.ak
na.k evv11l a tükrös bállal. 

- Hogy-hogy ? 
- Arra feleljen elébb Bazsay ur, mi IS 

voltaképen & templom ? 
Kezdett ez a sol\ eltérés ingerelni, sebe

sen feleltem, annál hamarább végzünk. 
-Istenháza. 
- U~y-e? No ha az istenháza, az is-

kola meg a sekrestyéje. Ugy czirkalmozta ki 
tehát Szerelmea alvégi kornámnál a disznótor. 
Engem küldött a dolog esendes eligazítására. 

Megjelm hétf&D " lbmepek atáD 1•. 

Elöbetéal árak : 
Helyheu hazhoz hordva: 

E~éez évre !~ frt. 
Jo'él évre . . . . . 6 · t. 
N egyed évre . . • • 3 trt. 
Egy hóra . . . . l frt. 

Vidékre politb küldve: 

Egész 'vre . . . 14 frt - kr. 
Fél évre . . . . 7 frt - kr. 
Negyed évre. . , 3 irt 60 kr. 
Egy hóra l flt ZO kr. 

Hlrdetéaek helybell fiwtendök. 

időben - nagyon jövedelmező árúkba 
és vállalatokba fektetik egész vagyonu
kat és a háboru késedelme miatt tönkre 
jutnak, minthogy eddig is tönkreju
tottak. 

Kevés gondolkodás után látható te
hát, hogy a háhorus hirekoktalan col
portage-a nagyon lelkiismeretlen valami 
és hogy a sajtó kérdéses részének na
gyon hitvány szerep lehet tőzsdei ge
schafteléseket elősegiteni. 

Segitsük elő a békét és örüljünk 
üdvös aerájának. Az aggodalmakkal való 
speculatio nagyon méltatlan munkája a 
gondolkozók mühelyeinek, a szerkesz· 
tőségeknek. 

Országgyülés. A képviselöház p~nteki 
Ulésében let.argyalta és elfogadta a kituzött 
két törvényjavaslato t. A b o n v é d e lm i m i
n i s z t e r i um számára megveendő tel~>kröl 
azóló törvényjavaslat mellett D á n i e l Ernö 
előadó, Szem n e c z .Emil, Gromon Dezaő 
államtitkár és F e j é r v á r y br. miniszter 
emeltek szót s meggyözö érvekkel támogatták; 
ellene szólt T h a l y Kálmán, ki esak a bu
reaucratia tetjeszkedését látta benn.;, H o
r R. n s z k y, O r b á n Balázs és M a d a r ás z 
.József, kiknek ellenvetéseire csatUlnóa vála
szokat adott 8 honvédelmi miniszter es állam
titkár, meg az elöadó. G r o m o n kiemelte, 
hogy a honvédelmi miniszteriumban a mos
t.ani szükös helyiség mallett az ügykezelés 
teljes lehetetlensi!g. 

A p é n z b Q n t e t é s e k hovaforditáaá
ról azóló törvényjavaslat feletti t~\r~yalfist K ö
,.ö si Sándot· előadó nyitotta meg, szakszarU 
és alapos, tájékoztató besztiddel. H e r m a n 
Ottó felszólalására Fa b i n y miniszter &d ván 
meg a kellő felvilágositásokat, a fegyházból 
és javító intézetből kikerültek rekintetéban 
szerzett tapasztalatokról, a vita véget ért. 

Mindkét törvényjavaslat részleteiben is 
változatlanul elfogadlat{Jtt. Hétfőn a költségve
tés r és z 1 e t es t tí. r g y a l áa á t k e z d i 
mega ház. --

Kisérlet gyorstüzű ágyúkkal. Felixdorf 
mellett pénteken kisérleteket tettek Nordenfeld 
gyoratüzü 4 7 milliméteres ágyujávaL A próbán 
jelenvoltak ,\ l b e r t és V i l m o e f6hereze
gek, báró B e c k altábornagy táborkari fönök, 
herezeg C r o y altábornagy fMelügyeló, báró 
S t e r n e c k és K r e u i 1 altáborn~~gJok, 

H o t z e vezér~rnagy, számos tftzérségi törzs
és főtiszt. A kisérletek pompásan silrerlilte&:. A 
fllherozegek ismételten teljes elismerésüket fe
jeztlik ki. 

Mert a községnek ogy csöpp .kedve sinee ki
hozatni a püspököt, az iskola ujbólí felszente
lésére, ha az urak evvel a bállal mocskot ejt
nek a szent voltán. 

- De hát mit akarnak maguk? 
- Azt kimondva áperte, hogy bajosan 

lesz ebből a bálból valami. 
-Nem értem. 
- Pedig ]ehet azt nagyon. A község 

nem keverteti el az tslroláját ilyen czégéres 
bállal. 

- De biró ur, maga felvilágosodott em
ber ! Tudja-e mi az a lJUmanismus ? Hogyne 
tudná! V érzik szivünk azon apátlan és anyátlan 
ártatlanokra gondolva, kik a dermesztő 

téli napokon czipö, csízma nélkül baktatnak a 
tudományok szentélyébe. Ezt nem lehet fi
gyelmen kívül hagyni. Mi szent ezélra fogunk 
tánczolni, igy követeli a humanismus, korunk 
ezen var&zsigéje. 

A biró megvakarta a füle tövét. 
- Én elbuktam ebben a há.boruban. A 

szivemet hlálta e szó : humányizmus, de tet
szik tudni, könyü oda beszélni, a hol van 
ész. S én rolnék a falu feje. Szerelmea ko
mám meg a többieknek olyan a feje, mint 
egy káposztáa kó, nagy is, kemény is. N e
ház lesz világot hozni abba a sötétbe. 

- Biró urnak semmi se nehéz. 
- Más hiten vagyok. Mert tudom ut a 

mesét, hogy egyszer & gyomor ellen fellázad
tak a ka.ro.ic és lábak. 

- Az megeshetett. De ilyen gyomorral 
szemben a lábaszárukba sz&ll a knrázsiju.k. 
Biztosr& veszem. 

- Bizzon bennem Baks'&y ur, lelkükre 
fogok beszélni. 

Ez a kis felhó tehát szerencaésen elhu
zódott. A biró megpuhult, a disznótor bizo
nyosan ellá.E-'yult azóta. Furcsa is lenne, ba 
az orrunk elói zárnák be a báltermet De 
moeL már az öltözésnak fl'isaébe kezdtem, na
gyon elprézsmitáltam az időt. 

• . . Tündéri fényt képzeltem, mikor a 
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Anglia keleti politikája. London

ból je:iullk, hogy S a l i s b u r y Kormány
elnök a felsőbazban csütörtökön elmondott 
beszédében. midön a Battenberg Sándor visz· 
szahelyezéséról kerin~ZÖ bireket czáfolgatá, 
még a következő nyilatkozatokat tevé : 

"A herezeg bukása óta mi is beláttuk, 
hogy ujramegválasztás& llzélszerutlen lenne. 
Egy európai korm!?.ny sPm kivl?.nta azt, még 
kevésbé az angol kormány . .A mi Európa dél
keleti részét illeti, alsó sorban a reánk, mint 
a berlim szerzödést aláirt egyik hatalmas· 
ságra h&ruló kötelességeket óhajtjuk tf!ljesi
teni j második sorban pedig követni fog:jnk 
hagyományos polítikánkat, mely oda irányul, 
hogy védjUk azon orsl.&gok szabadságát, me
lyek abban a mértékben, a mint v1szonyaik 
szilé.rdulnak, Európa ama reszein a legjobb 
biztositékot képezik valamely katonai hst.al
masság e,.:etlep:es beavatkozása és terjeszke
dési vá~tya ellenében. Tőlük fllg~ tehát, rnl
után J..ellö mártékben szervezték és fejlesztet
ték állami létüket, hogy jövőben megnidhessék 
orszájlaikat. 

Mi nem akarunk ott kolön befolyást gya
korolni; ebből ránk semmi haszon sem há
ramoln~k j mi Oroszorszag-tól semmi törvé
nyest seril akarunk me~tagadni, ellenkezőle~. 
örömUnkra fogszolgáJ ni, ha Oroszországnak az 
elősorolt ft>ltetelek fentartAsával az öt megil
lető törvényes óhajai teljesUinek. Mindtluek
előtt azonban azt hiszszük, hog_v azon befo
lyás, mely Oroszorsmgot ugy faji és vallási, 
mit:t történelmi tekintetekl-ól me~Zilleti, n~ m 
szolgálbat fenhotóságá.nak 
Ir i t e r j e s z t é s é r e. M i n d e n e h • 
bez hasonló kisérlet nem 
c s a k: b e fo l y á s á n a k á r t ll n a, d e 
a z e u r ó p a i é r d e k e k r e, i s v é g
z e t e s s é v á l h a t n é k. Ovatossággal 
beszélt"lc azon ujabban felmPrlllt aggodalmak
ról, melyek a s z á r ll z f ö l d i h a t a l • 
masságok között kitörö hábo
r u r a v o n a t '' o z n a k. 

Lehetetlen elzárköznunk 
a z e l ö l a v e s z é l y e l 6 l, me ly a 
folytonos hadik(lszOiődések miatt & b é k é t 
Európa másik réezén is fenye
g e t i. Minrlenkinek, ki hógörg~tE'g közelébe 
ju,, tlberségre van szüksége. Amde ez az 
éberség gyanut kelthet és végül ö s s z e n t
k ö z é s t i d é z b e t e l 6. Azonban mióta 
én kölllgyminiszter va~ryok. misem történt, a 
mi arra engedne köYetkeztetni, ho!ZY a ve
szély most nagyobb, mint az imént volt. Pá
risban é8 Berlinben szPkelö nagykövE-teink 
azon a vél~>ménven vannak. ho~ry a hPiyzet 
nem harczias, lianem b~kés j~IIE'~1l. Szónok 
komolyan reméli, bo~y e vélemény helyes 
és Európa me~~: lesz kimélve attól ~~oz iszonyu 
balsorst.ól, a mE>l.vhe 'öt a lE'gpol~árosod'lttalJb 
nemzetek közt kitört báhol'll sodorná. 

A német-fra.ncsia viszony. B.!rlin
ből jött tudóutások szl'rint az ulóbb1 napok
ban indokolatlanul feh ert alarmhírPk a hely
zetet nem forditották u~yan rosszabbra, de 
természetesen nem is javították. A h e l y
zet. a jelen mivoltá.ban elég 
Ir o m o l y. A háboru bizonyárs nPm áll any
nvira közvetlenul kllszöbün, mint állitották, de 
tényle~~: fennáll az a megsz.omoritó jelenseg, 
hogy még az i l l e t é k e s n é m e t k ö
r ö k b e n is felszinre került a nézet, me l y 
s z e r i n t e l 6 b b-u t ó b b, d e h á b o
ru ra kell kerülni adolo~nak 
11'ran cziaországgal. A kölcsönös biztosi
tások, ho~ry t. i. nem gondolnak támadásra, 
habár teljes j6bi!lzemilségl!'el tPtettek is, uem 
tekinthetök a béke biztos biz
t o s i t é k á n a k. Ez a biztositPk kizárólag 
Németország katonai ereiPnek kifejlesztPsében 
található. Fa utóbbi esetben megsztlnntlk leg-

zivatarvöiJ~;yi fóiskoláboz közeledtem, s Dante 
poklát láttam. Vagy nem is Iehetett látni, 
olyan sötét volt. 

V észteljesen gondolt11m az al vé tri Sz -
relmea polgártársunkm\1 tUésezó disznótorra. 

Szórul-szóra ugy történt. A disznótor 
be1árta elóttünk a menyorszá.g kapuit. Fej
vesztve bandukolt a kilencz tagu rendezöség 
s a pokol kinjának megduplázott porcziójllt 
élvezte, mikor a fagyos rögeken nyikorgott a 
kenetlen koesi, s jö~tek azon a kinyilt é1:1 el
viritott rózsák, hogy ctipöt thezoljanak össze 
a szegény árváknak. 

Floricza. 

A magyar büntetö-törvénykönyvek 
magyarázata. 

- ,..L • j, u. 4 l J[ & • l h• J" eftdotl lk<ldJa. -
(Ina: dr. I ll é a Károly aradi ügyvéd.) 

Öt év előtt jelent -rríeg a magyar jog
irodalom terén méltó feltuoest keltett szak
munka els6 kötete, malynek "B e v e z e
t é s" czimll rPsze és a btkvnek 1-125. sza
kaszaira vonatkozó magyaráata a szakkörök 
nagymérvo. érdeklődflsét kelté fel & hátralevő 
rész iránt. 1883. évben jelent meg a Il. kö
tet első fnzete a 126-276. és a napokban 
hagyta el a s11jtót a II. kötet második fnzete a 
277-332. szakaszCik magyarázatával. Ezzel 
azonban a munka nines befejezve; a btkvból 
még 1fl~. §., valamint a "kihágás i 
t ö r v é n y • és "a z é r v é n y b e n h a
g y o t t e g y é b . b 1l b t e t ö-t ö r v é -
o y e k e t" tartalmazó rész vár a jPies jo~tudós 
szakszern map:yarázatára, mely nlószinlliPg a 
harmadik kötetben fog befejezést nyerni. 

Mielött a murtkát tilzetesebben ismer
tetnök, má.r most kiemeljük annak kiváló be
esét a tudományra és szakirodalomra, s e 
mellett gyakorlati hasznát az Ugyvédekre és 
ügyészekre nézve. 

A munka egyik: tajZadhatlan nagy ér
deme, hogy a bllntetö-törvényköoyv indoko
lállát a vonlit koz6 §§-ok mallett r<•producálja 
a nélklll , hogy felesleges tulterheltetest 

lllább az aggodalom N émAtorszáp:han s hely
rPálina njból a mP~nyugn\.<;, a mt>ly addi!! a 
pillanatig uralkodott, a melvben a frauczia 
hadserel'r irúnyszerll tulsulya a NérnPtorsz{l)! 
biztonsúgú.ert felelt'is közE>gl'kf't ag:godalomra 
keltette. A franczia-német \'iszonvok ez idö 
szarint tényleg megnyugtalók s csák az a já
ték képez Yeszélyt, a melyet b1zonvos fran
t'zia elemek a rPranche-llszmével nznek. to
vábba az a németek részéról nyilatkozó ag
godalom, hogy a láng egyszerre lobhot vet. 
Ez irányban segélyt csak a katPnai törvény
javaslat Plfojl'ad~ában és ezáltal Németország 
katonai erósitésében talá.lbatni. 

LEGUJABB POSTA. 
- N'a.gyuámu aémet tartaléko

sok behiváaa. Egy berlini távirat szerint 
a csUtörtöki udvari estEHyPo a e s á s z á r 
beszélgetés közben ugy nyilatkozott, hogy a 
tartalékosok egy része feb

.., u á r 15-é o b e f o g h i v a t n i, a z 
uj ismétl ó fegyverek kezelé
sébe való begyakorlás végett. 
A császár rnPg hozzátette, hogy rnennyire 
óhajtja, vajha ne okozna ez 1. rendst.abály az 
országban nagyobb nyugtalanságot. 

A Post jelentése szerint a császár a teg
nap! udvari bálon 720 (tsh n 72?) e z e r 
t a t' t a l é k o s b e h i v á s á t b e -
l y e z t e k ü l á t á s b a az uj fllgyverekkel 
való bánásmód elsajátitása végett. 

A Nationalzeitung hire szerint német 
részról is f..,gnak katonai barakkokat épiteni 
a fr a n c z i a h a t á r o n. 

NAP TAB. 
Január SO. Vasárnap. Róm. eatb. naptár 'Marlonh· 

Prot. naptár Ete l. Görötz:·orosz naptár (iannf\r 16.' N. 
Ath. Nap kél 7 6ra 32 percz. Nyugsúk 4 óra 55 

per ez 
Jan. 30. "Kölcsey-Egyesület" ülése d. e. ll óra

kor a v!Íro~ház emeleti kiRtermében. 
Jan. 30. A kereskedelmi testiilet közgyűlése d. e. 

ll órakor a kereskedelmi- és iparkamara helyiRégében· 
Febr. 2. Az ~Aradi Torna-Egyesület" évi közgyü' 

(ése d. e. 10 órakor a városház emeleti kis termébPn. 
Feb'- 5. Az aradi jótékony nilegylet fényes a\lar

czoshálja n "Fe,hér Kereszt• nagyterweben. 
Febr. 12. A kereskedö-ifjak tánczvigalma a .. ~'ehér 

Kere~zt" nagytermében. 
Febr. 13. Az aradi könyvnyomrlászok batyu·b!i.lja 

Strobl sörcsarnokaban. 
Febr. 15. Arad me~tve törvényhatósági bizottságá

n.ak rendkiviili közgyűlése d. e. 10 órakor. 
Febr. 20. A "KöiC!!ey-Egyesület" tánczviga lm& a 

.Jt'ehér Kereszt" nagywrmében. 

A..z uj járá. .. biró. 
Arad, január 29. 

0 Ha valamely jól betöltt'tt közhivatal, 
akár elölépt!ltés, akár más okból vaclins lesz, 
az utód iránt a közönség rendszerint érdek
lódni s1.okott. Ez érdeklódés mindig jogosult. 
mE-rt nincs oly közhivatal, melyhez allampol
gárok érdelr.,.i 11zernyi szálliLl ne filzödnének; 
és igy igen természetes, hogy a knlönféle 
eombinatiók a jellem, megbizhatóság és ké
pesség szempontjából individualis természe
tUek. De ez nem is lehet másként, mert a 
particuláris tendentiáktól eltekintve, a közvé
lemény és küzoh11j egyénilAg mindig ~ leg
j o b b a t k1vánja t's várja az államhata
lomtóL 

RitHn fordul elő általában. különösen 
pedig városunkban nem is emiPkezuuk arra. 
hogy a megliresedelt állás betöltés~rt'l nézve 

idézne elö; inert biztos kézzel és mély szak
értelemmel \IÍ.Iasztja ki a tiirvéuykönyv 
,.a n y a g g y n j t em é n y é b ö l" miod
azt. a mi az illetó szakasz renrlelkezését s 
törvény sz.ell!'mének s a törvényhozás ioten
tiójáuak megismertetése mellett. könnyen 
ért!'>P,tövé s gyorsan áttekinthetővé teszi ; 
másrészről pedig abból tapintatosan mellózi 
mindazt, a mi a törvényalkotás szempontjá
ból a kHiföldi törvényhozások müveinek fej· 
t ege tésével és birálatárai terjedelmesen Cog
lalkozvá.n, a gyakorlati jogászra nagyobb hasz
nálati fontossággal nem bir, de a melynek 
tanulmányozásába legtöbbnyire bele is fárad, 
m i előtt a najly halmazban &2 általa hasz
nálható fejtegetésekhez eljuthatna. 

Az elméleti kérdések megvilágitása mel
lett mindenUtt kiváló gondot és figyelmet 
fordit szerzö a törvényrak f!;yakorlati alkl\1-
mazhalóságára is ; mihez képest az illető 
§§-okk&l összefllggö egyéb töm!oyes ren-iel
kezeseknek ismertetését és a judicaturának. 
az egyes kérdések elintézésénél létrejött eh-i 
jelentőségil megállapodásait a "j e g y z ll
t e k"-ben tárgyalja. 

·A münek egyes részei fis fejezetei egy 
összefl\{tgÓ egészet képeznek, malyben min
deoki egész könnyűséggel fl'ltalálhatja miod
azt, a mire a büntetőjognak Plméleti tanul
mányozásn és gyakorlati alkalmazása tekinte
tében szaksége van. 

A rnuuka négy forészre QSZlik ; ezek 
tartalma : 1-ször: a bevezetés ; 2-szor: a 
magylr bllntetö-törvénykönF a btintettekról 
és rétséJ!ekröl ; 3-szor : u. a. a kihál':ások
ról és 4-szer : a magyar büntetö-törvl\ny
könyvek mellett érvényben hagyott egyéb 
büntető-törvények. Az első és ml\sodiknak 
legnagyobil rflsze már a magyar jogá.Qz-világ 
közkinesét kepezi ; valószioil, hogy a mú hát
ral~vö része is még ez év folyarnáblln fog sajtó 
alá kerülni. 

A "b e v e z e t é s" ll magyar büntetö
törvények keiE>tkeztlsét 1656. értö! kezdve a 
mai napig, azoknak alapelvét és életbE-lépte
tését, a büntetendő cs~lekményeknek hármas 

. a küzohaj egy személyben concentrálódnék, 
l -· KiváJtk,:ppen akkor. a midőn a beliiltendó 

állás oly jelPnlüséggel air, mint az arJ.di já
r~birói. A \'áros polgárai majrl mindeniké
Dl'k akad dolga a járáshirósáj!'m'LI és nagy 
megnyugvására szolgál azon tudat, hogy leg
csekélyebb Ugye is gyors és igazságos elin
tézésbeo részesül. A járásbirónak SZPmélyes 
érintkezése a felekkel ii!,Pll élénk. a mi gyak
ran irlejéu"k uagy r;lszét iJrtinybe \·eszi, de a 
mi elöl nem zárkózhatik el, és el sem is ke
rülheti. 

MM maga ezen körlilmény is eléggé in
dokolja azt, hog:y ajogászvilúgon kivlll a nagy 
közönség is a legmelegebben érdeklődött a 
járásbirák mintaképének utódja iránt. a ki 
hivatva lesz elődje helyét elfoglalni. Egyfelöl 
a nagy köz.önség ösztönszerüleg kereste azt, a 
ki iránt bizalomrnal lebessen arra nézve, hogy 
méltóan fogja betölteni O t t r u b a .v Ká
roly helyét; másfelől pedig az intézö körök 
figyelme és törekvése odairányult, hogy ez 
állásra a legérdemesebb ueveztessék ki. A két 
irányzat ezuttal nem di1·ergált. hanem a leg
örvendPtesebb módon tali'dkozot.t a mai kiue
vezésben. Érvényesnit az t'lllamhatalomuak a 
közügyek legjobb elhítását ('zélzo törekvése, és 
teljesülést nyert a küzóbaj. 

A legrövidebb időköz alatt most harmad
izben van alkalmunk igazságügyi mjniszterUnk
nek a közjót elömozditó tapintatos eljárása 
felett ószinte elisrner~slinket nyilvánitani ; s 
ezt annál szivesebben tesszük. mert figye
lemmel kis,;n-én eddigi müködPsét, arról győ
zÖdtünk meg. hogy a kinen•zéseknél a képes
séget, feddhetlen jellemet és szorgalmat nem
csak méltányolta, banern meg is követeltfl. 
Az ily eljárás, ~ minóhöz a T i s z a-regime 
alatt már egészen bozzászoi<tunk, a legalkal
masabb eszköz ll kormány iránti bizalmat 
megszilárditani. És F a b i n y i Teophil ál. 
Iamférfini bölesességet tanusitó valóban puri 
h\n jellegO intézkedPse1 által kiszámíthatlan 
fontos azoigálatot tesz a kormánynak, mely 
jelentöségPben csak nyer az által, hogy a vá
Issztási campagnetól csak rövid irlö választ 
el. a midön a teljes ftlggetlenséget élvező 

birói kar nem kötele~>ségerzetból, hanPro 
igaz lelkesE-déstől vezéreltPtve fog nyilatkozni. 

Az előzmények után teljPsen felesleges
nek tartjuk K u g l e r I st v ó. n n ak, az 
u j járásbirónak érdemett kiemelni ; e tekin_ 
tetben e!Pgségesoek tartjuk constahiini azt, 
hogy az Ö szeovedélyében összpontosult a köz
óhaj, s hogy az inté~ö körök figvel~ne is már 
az elsó pert:zben s emélye felé fordult. Még 
fiatal. alig 37 ével', de oem uj ember; 1872. 
év óta van az igazsá/lHgy szolgálatában. 
Hosszabb ideig 10lt Yilligoson aljárásbiró 
honnan ll pancsovai kir. törvén."székhez lett 
birúnak kineiezve s későbben ~z aradihoz ál
helyezve. Rendki\'tili mnnkaerö, gyors felfo
gásu, judieinroa tis1ta. világos, é~ gyorsan 
dolgozik : alapcf.!an képzett jogt~z. a ki régi 
törvényeink szellem~rel isnwrós s . a modent 
jogtudomány magas szinnmnlán áll. 

A minö ,·esztest>g a.z ö távozása n tör
vényszékre, melynek kebeltiben naponként 
alkalma rolt látni és tap11sztalni ('Ollegái I'PSZe
röl a magaszlos bivutiLS lelkiismeretes IJetöl-

feloszt;\sát. a kiMg;\sokuak külön töm>ny
könyvbe foglalására vonaurazó indokokat, a 
sajtó utján eiklivetett cselekményeknek ,·iszo
nyát sz általúnos büntet<i-tön·ényköny\'höz s 
a bilnlrtö-törvPnykön,neknek :\llall1no8 beosz
tását tartalmazza. 

A mimek központját és förpszét, mt>h·ból 
a többi rtlszleteket átható elvek kisuuároz.n11k ..., . 
a ~b n n t e t t e k l' ö l Ei s v é ts é g ek
röl s zól ó bilntPtÖ-törvé n v
k ö n y v" képezi. mel.r e nem ht>n 3ls<i n~a
j!;yar türvényhoz;isi mií, Arúpa:~zerte figyel me 
ébresztvén a kiilföl,i lt>gjelesehb jogtudósainak 
érdrklóiését felkölt&. Dr. M a y e r S. és 
W a h l b e r g bécsi, H o l t z e n d o r f f 
muocheni és D o c h o w hai!Pi egyetemi 
tanárok és hires criminalish\k nemcsak a 
legnagyobb elismeréssel nyilatkoztak a ma
gyar büntetó-törvénykönyvról, hanem az olasz 
és franczia szakközlönyökkel egybehangzón 
kijelentik, h o g y n e m c s a k v e r s e -
nyez jelentőség tekintetében 
a bllntetőjogi törvtlnyhozá.s 
t e r é n a z u j a b b k o r b a n f A l m e
ru l t valamennyi törvényho
z á. s i m d v e l f.. s j a v a s l a t t a l, 
hanem azok közt a legtöbbet 
felül is mnlja. 

Egy ilyen korszakot alkotó és nemzedé
kekre kihlltó tnd01111\nyos munkának isme1 te
tése nagy jeleotösfÍgil fontossággal bir, mert az 
áh ala tiszhizott jogi elméiPt alapját kepE-zi egy 
uj criminális jo!Z-irodalomuak, melynt>k Jera
kasában dr. I ll é s K á r o l y hervadhatat
lau érdemeket szerzett e:r.en mnnkáj;ival már 
el!'yedUl azáltal is, hogy a btkv. i n d o k o
l á. s á b a n foglalt nagy kincshalmaz ismere
tét az általa nagyon helyesen megoldott mó 
don terjeszti és annak általános megismeré
sét könnyen hozzáterhetövé teszi. 

Nyelvezete magas irodalmi szinvona.lon 
áll, gördülékeny és éppen azért tudorn:lnyos 
volta daczára könnyen érthető. Az 3gyes de
lil·tumok distinctiójában szabatos, félre of'm 
érthető, - magyarázalaiban oly finom subti
litAst tanusit, a mioek naEtyfontosságát a le-

tését, ~ppen olyM.n nyereség a jtí.rásbiróságra 
n?zve, mely az ö vezetése M.llltt zavartalanul 
és biztostm fog tov:íhb h11.ladni a jogszolgál
tatas tövises uljim, melyet elődje oly azépen 
egyengetett. Nem hallgaillatjuk el a méltány
lás elismerö szavát sPm K u !!: l e r Istvánnak 
azou áldozatkészs~ge felett, melylyel edrligi 
nyugalm"s álhísát egy sokkal zaklatott'\bbal 
és nagy felelósséggel járóval felcserélte, mert 
járá.qbil·óvá lett áthelyezése nem előléptetés, 

sem l'lmgban, sem dotálasban; de minden
esetre kituntetés, mert a bizalom kétségtelen 
nyilvá.nui!Í.Sa azok részeröl, kik az érdern mál
tatására bimtvák 

HIREK. 
A..rad és VIdéke • 
Azon t. előfizetöinket. kik az 

előfizetési díjjal hátralékban vannak, 
tisztelettel felkérjük az előfizetési ösz
szegnek e hó végéig leendő szives be
küldésére. 

- Uj járásbiró. A hivatalos lap tegnapi 
száma hozza K u g l e l' ls t v á n ar,di tör
vényszéki birónak az itteni jání.sbirósághoz 
jH.ráshirói minőségben történt áthelyezését. 

- Temetés. K ö pf .JánoR dr. Aradme
gye volt föorvosának s Arad sz kn·. város 
egykori iskolaszéki elnökének temetése teg
nap délután 4 és fél órakor a boldogult ér
demeinek mE-gfelelő pomparal és részvéttel 
ment v ·gbe. A gyaszszertartAst .J á n o s s y 
DAmjén dr. mín~>rita-reudfünök fényes se
g.>dlettel végezte. A gyönyörli koszorukkal 
boritott diszes érczkoporso kiirUI láttuk a bol
dogult rsaU1dján kivlll Fábián László fóis
pánt. Salacz Gyula polgármestE-rt, Szathmáry 
Gyula f(ijegyzót, Vannay Jí~nos árva.!lzéki el
nökiit, Dániel Lí~szlót és Józ~eff't ; Reicher 
Ede rárosi föpénztárnokot, Purezel Béla br. 
postafönökiit, Hotbauer Lajos t. fójegyzöl, 
Danin_vi János dr., Pollá.k .Jakab dr. és Pos
flSY Lajos dr. .fiiorvosokat, Hndetz Emil. 
Parecz Gyula, Ott1·ös Dániel onostudo
rokat. Fábián Lajos aljáráshirót, Kornay Kfl
rol_v közjPgpöt, Parecz Györe-y kir. ügyeszt, 
Miilek Ll\jos dr., Tarjlí.nyi Yilmost, Simay 
I~tván iskulafelügyel\l vezelése alatt MáJai 
Mátyás. Csik János, Záray Odön, l\lilhg Jó
zsef, GP!Iér .János és Boros Jtmka igKzgató
kat, Kuncz Elek lycepmi igazgatót, Hasslin
ger Ferencz tanárt, Ahrai Lajos kerPskedelmi 
aeademiai igazgatót. Szalay Károlyt, Liícs 
Rezsőt, Laczai Józsefet, l\ledveczky Jánost, 
Nyisztor Józsefet, Borulics Lajost és sok más 
notabtlitást az elhunyt tisztelöi sorl?.ból. MiutAn 
az eJlyházi szertartá.s vé;ret ért, a gyászoló 
özregy, az orvo11i kar, Kovács Béla és ennek 
nE-je. az elhunyt tPsl.vérei s ll 1'agá.nyi esa
lád által ktllrlött diszPs km!Zorukkal elhoritott 
koporsót az Uve:z: kocsiba helyAZI'e mPgindnlt. 
a gyászmenet olia hol a boldo!!nlt. eg,v hosszu 
fáradság-teljes élet jól kiérdemelt nyngalmát 
fogja pilumni. ~yugodjrk bekéhen ! 

- Köpf János dr. és Falk Miksa. A 
tegnap öriik nyngalomra kisért dr. K Li p f 
.Jánns annak daezf, ra. hogy évekkel ~zelótt 
két izhen is sz.>lh!ldés érle. a köziiK~ek 1ránt 
mineiig Plénk Prdeklódést tanu-.itott. EnilAk 
jellemzésére szolgál azon kis epist>'l. rnely 
l<' a l k M 1 k s a képviselónkuek legutóbbi 
itt. idiizése lllkalkalmárai haza utaziÍ~tiiHik 

utolsil perC'z<>ihen a pálystHhar prrronjitn le
játszódott. Köpf .Jtino..: m·:g e}!yszer látni ki-

vont conSPQUPntiák ,·ih\gos tá.iékC~ztatfi.-:a ntAn 
ismHi csak fel a fig_velmes olnts6. 

Nem kélkPdnnk. hogy e jeles szakmnn. 
ktít a hirói és iigyvédi kar az öt mi•ltán mt>g
illet() elismerésben r~szesitendi. llll'l_;-nE•I\ 
szerzöje IL magyar jogtudósok sorában jólmf'g-

ér•lemPit hPlyPt biztositott magának. 
(*) 

Első ~·yilkosságo111. 
[35. l<'olyt.] (Regény.) 

Irla : Na~ a .. A p~risi renrlórsiÍg \'lll! föniikl'. 

-"z ,.A nel i Kö?.löny"szl\m~ra fortlitot1A: H. G.
XII. 

A Folies-Belleville termében. - Egy nyil
vános. nem politikai gyülés. - 111. Napoleon 

tolvaj és gyilkos. 
A nyugalom helyreállt .. Az ~'~!ész g_vn

lekAzeten észrevehető figyelem lJizonyilja. ho~y 
mily oag.r tekintél_,·n~k örvend e titkos föl
adó. e kem a IIZPgény örrlögöknél. kiket bil
lontlit és megront. Szónoki tehetségAit, ugy 
látszik, nagyra becsnhk. 

Voiruo elfoglalja a szónoki emPivényt. 
MPgjelenéséhE>n és rnagat.srtÍisában telje~en 
correct. Mielött beszélni kezdE'ue, efl.y pillan
tást l'et reám és érlem, hogy tigyelmt-met 
maflára aksrja ,·onni, m('rt kitüntPini véli 
magát és tehPtsége s személye fPiől kivaló 
véleméuvt szándékozik kt>lteni bennem. 

Bodasse Desiré egykori barátja igy 
kezdi: 

~Polgárok és polgárnők! Még reszketek 
a szal'akba alig fo~lalhaló iz;ratnttságtól, még 
hatása alatt állok ama kiáltó igatstigtalsnRág
nak, me ly ismét testvé1 eink egylk'i\·el tör
tént. .. • 

Eg.v hang : "Megint valami rendóri ot
rombaság?" 

A szónok : .Igen, polgárok .... ön
kényesen, minden alap ~s o!t nélkúl toh·11j~ág 
vádja alatt elfogtak egy d~rtlk, becsilletes em
bort, egy mnnkást ... mi~rt? Mart nézetei 
nem tetszPttek. A mint el fogatását megtud
tam, siettem rögtön a rendórségre, btlgy ha 
lehet, szahadon hocsatását kieszközöljem. Ár
tatlanságaért Kezességet. akartarn l'állalni, nem 
hallytam magam elutasítani, lármát csaptam. 
Végre reá. szt\.nti1k magukat a .nyomozasra. 
Es mi s!llt ki? Ne ll a munkás volt a toll nj, 
hanem a muukavezetö, ~gy Bnny sz~'>miheges 

vánván az országos hirli kéiwiselöl, 9rleges, 
törődött allapota daczára kifáradt az indúház
hoz. hol szerényen félrehuzódva nézte a zsi
bongó jelenetet, a mint a nagy számbau kis2-
reglett választók a k~pmelót körlllvettek:. 
Bármint vágyott is R kPpviselövel néhány szót 
váltani, szerénysége ettöl mégis \'Ísszatartotta, 
nem akarván 1\Z annyira igt\nybe vett képrisa
liinek ~lkalmatlankodui. A szabadeh·n pá1-t 
ejlyik ig~n tevékeny és szemfilles ta~ja azon
ban, - kinek figyelme mindeore kiterjed, -
észrevette az öreg u.·at, a kiről tudta. hogy 
mily nall'J tisztel<ije Falknalt. Ez aztán egy 
alkalmas pillanatban figyelmeztette a képvise
lőt, a ki az ó sajátos tapintatával es gyöngéd
sé~ével azonnal felkereste és megszólitotta az 
öreg urat. - a ki elér:z.dkenyUlve k iszönte 
meg a kitüntetést és megjegyze: "már negy
ven év óta csodálója \'agyok képviselö urn&k, 
az austriai birodalomról irt kitllnó statistiCai 
mllvét m~gjelenésekor, mint valódi kincset 
azonnal megszereztem." - Mire Falk látszó
lag kellemestm meglt>peh·e, ismett szellemes
ségével mc-ndá.: • Pszt! Lassabb:~.n beszéljen 
kérilm, nelwgy rajtunk kivül mú.solc is meg
hallják és megtudjá.k, mennyire nem mai gye
rek Yaj!-yok ! .... 

- Dr. Avarffy Károly kin~lyi tábi!Li biró 
(Phruár l-én a déli vonattal utazik Budapestre, 
boi uj ma!tas á.llíiSát azonnal elfoglalja. Már 
tegnap óta sorba lá~ogatja nagyszámu isme
rőseit, kiktül igazán szivreható b!'u.•snt vett. 
Neht>zen tl\vozik Aradról, hol gyermekkorát, 
ifju éveit és JelZszebb férfikorának egy részPt 
folytonos muuka és tanulmány közt tölté el. 
Távozása nemcsak rokonai és barála.i ki'•ré
ben, hanem a társadalomban is Urt hagy, 
melyet ó oly biven és rokonszenvesen tiiltött 
be. Isten vezérelje a derék férfiut, kit a tá
volban is magunkénak tartunk. 

- Fényes esküvő . .Az aradi társaskö
rökben igen elönyösen ismert nagy-halmágyi 
jánisbíró : F r i t s L~jos a radnai cathedrs· 
lisban tegnap déli egy órakor tartotta eskitvójét 
Cs uk a y Sándornak, megyénk radoa-járási köt
szeretetbeo álló erélyes és ki nil ó főszolgabi

ráiának bajos leányfwal, L o t t i v a l. Nász .. 
nagyok \'Oitak : F r i t s Róbert, a budspesli 
kir. itélótáblána.k jeles birája és H á. s z Sán
dor, az aratli üll:yvédi kamara elnöke, - ne
jeik pedig a nászasszonyi tisztet teljesitették. 
Nyolcz kedres koszornleány daliiÍS vőfé

lyeik karján kisérte a fiatal boldog párt 
az oltár elé, honna.o a diszes nász
nép, rnelyuel.: soraiba m.:g s bérl'zes Er
dély is küldött szépei klizlll képvi11elót, egy szel
lemdos ifJu öavegyet, - az örlimap11. házánál 
kedélyes lakomara gyult egybe, mely termé
szetesen höveJkedett a szikrú.zó toasztokban. 
A fistalsá~ lakoma nttí.n tánrzra p~rrlttlt s a 
késő esti úrá&ban kikísérte az indóházhoz a 
fiatal párt, kik még az esti vonattál Aradra 
jöttek s mi1·e e sorok napvilágot látnak, nthan 
esznak kis fészkük fP-Ié. Öszinte l.artós boldog
ságet kirtS-nunk nekik. 

- Gyüjtés Tabajdi Károly siremlékére. 
Az aradi főszolgabirói járásban Tabajdi ~ir

emlékére 58 frt 65 kr gyUlt be. 

.,.- Folytatá.& a mellékletea. 

és fekete szalon ruluís, elegáns ur. De ezt 
nem gytlnnsitottilk és a szegény embernek 
kellett voh111 hPiyette biinhödni, ha idejeko
rílll közbe nem léprk ! - De mi történt to-
1'1\.bb ? Azt hiszik önök, lto~~:y a munkal'ezetöt 
Plfoglák? Oh nem! Mikor a meglopott tulaj
donos megtndtn, h,1g_v nem munktí.s volt az, 
ki 1\.ruját lhet.és nélkül el\'itte. h:mPm e~y 
.ur", a ví~rlat rögtön vissza \'Onta. a dolg-ot el
simítottak és a1 egész eredmény annyi. hogy 
e~y dere\k, bPcstilr.tes ehtársunk h!\rom napig 
szenvedt>tt a börtönben. Egy vértanu\·al több!" 

E.!!'Y hang : "J:o:z az atkozott rendőrség- ! 
A helyeit, hogy a jó polgárokat ÖR1',7.efog
dossa. ilomagát keiiPne bP('suknia." (Al tahi
nos. tartós tetszés.) 

A szónok: "14~ most. polgárok, miutH.n e 
vérlt\zitó eseményt elmondottam, á.ttérek napi
rendiluk hirgytira, a munkabérek kérdésére. 
Én magam szabó vagyok, ismerem mestersé
gemet és fel fogom tá.rni ;\nök Plött a visz
szafiléseket, melyek iparáp:unkban a s~tabályt 
képezik, le fogom önök előtt leplezni a szabó 
mestereket - sok szenuyes fog napfényre 
kerUini l ... Van nyolczszáz t>zabómester. 
Ez urak . . . (zugás) nevezzUk csak öket 
"mak"-o ak, a tiszteletre méltó ~polgár" 
névre érdemettenek, c1 ak a munkásnak van 
joga magát büszk~n annak nevezni . . . 
Tehát ezek az urak talán azt hiszik, 
hogf visszatérnek amaz idők, midön a 
régi czéhrendszer alapján kardot bord-
hattak, c1:mkhogy kifelejtették a számítás
ból 8 n&gy forradalmat, mE>lyet atyáink. 
a nyolczYankilenczedik és harminczkilenrzedik 
év férfiai csináltak. N em fognak bennlinket 
többé s~ipolyoz1•i, e pióczák: Nem fogunk 
többé öss1.etett kezekkel nyugodtan torni. 
Mint egy ember fogunk föltámadni : jogaink 
vMelmére és embt•rhez m"ltó létre való jo
gunk Prvénycsitésére rnindenek elött egy 
sz!lkséges - a munkabérek fölemelése és 
egyenlövé tétele. Mire valók e különbözetek 
ugyanazon iparágnál ? ... Mire való a m~>g
kulönböztetés : szabt\.sz, nadragvarró, mellény
varró, ruharaktáros, pecséttisztitó, tanoncz és 
mit tudom én még micsoda? . . . Mind
eg,\ ik tud ngy kelf tudnia egy öltözéket el
ktisziteni. Csak a munkú.nak ez az állitólag 
.czélszern~ megosztása, rnely arra czéloz, 
hog.v önállóságunktól megfoszszon, illik bele 
az ó kereti\koe és hajtja a vizet a föuö
kök malmára." 

Egy hang: "Csak nevezze öket pió
ezáknak !" 

A szónok: nE pióczák egyenetlenkedé-



.. , R u r i k n Á : A hogy a törrÁnysz~k 

TORVBNYSZEKI CSARNOK. rendeti. 
14' i s c h e r b i r ó : VeszekPrio f'rllbPr 

A 1lmá.ndt végtárgvaláa. volt a férje, s g'yakran volt ittas "t 
B u r i k n é: Nem szokszor. 

{SIP,ját külön tudósitónktól.) K 0 v á. c 8 b i r ó: Milyen volt a férje 
Simánd. január 29. Gábry urral, mikor ittas volt ? 

Hosszu évek óta ma. történt mE~ g el ö- B u r ik n é : Sokszor ütöttP is. 
ször, hogy az aradi törvényszék bOnOgyi ta- ü f( y é s z : N em volt valami betegsége 
né.csa nem a. szélchelyen, hanem a videkre vo- az urának ? 
nulva mond itéletet. B u r i k n é: Állandóan nem volt, de ha 

.Azt a bU1•tigyet, mely ez itéletet provo- baja volt, Ló \ ur gyógyitott&. 
cá.Jta, a tett elkövetése után, de még 1\ vá.d- N a (' h t u é b e 1 ; A megvereté.l után 
h11uirozat meghozatalakor is bőven ismer- éjjel,· tudott a férje a maga lábán járni ? 
tettuk. B u r i k n é : 1'urlott. 

A .vádhatározat szel'int ugyanis G á b r y E 1 n ö k: Látta ezt valaki ? 
.Antal simáud1 lakos szol#{áját B u r 1 k Ist- B u r i k n é : Osak én voltam utt. 
v&nt Ko r é D y i Jó~sef á.ltal lftegfenyitette. ü g y é s z: Mindennapos volt Gábry ur 
Burik a K o r é D y i t ó l szanvedett sulyos hí~zánál Korényi ? 
ütések folytáu sebeibe belehalt. A vá.dhaté.ro- B u r i k n é: Járatos volt, ha a háziur 
zat szarint továbbá L ö w Simon dr. simé.ndi niv~atta, vagy dol~a \·olt. 
körorvos G á. b r y t ó l pénzt fogadott el, Kihallgat.at<'tt ezután K 0 r é n y i Jó-
bogy azért Burik erószakos halálát llipa- zsef, bognár; 41 éves bUnteh·e nem volt. 
lástolja. E 1 n ö k : Mondja el az esetet. 

V ég-ül vádolva van még K a u fm a n n 
Manó azért, hogy a Gábry és Löw dr. közti V ti d l o t t: Erre mentPm, mikor az ur 
ngyletet közvetitette. bebivott, hogy a. plafont iga1itsam. Leültetett 

Megirtuk annak idején azt is, hogy a fS ittuBk egy kis bort. Osakhamar jött ganí.z-
biróság kiuta7,ását az tette szUksBgessé, hogy dálkodva Burik. s az urat nyomorrknak, en-
az egyik vádlott, G á b r y József, mint tes- gem bitllng esslónak mondott. A késit kereste 
tileg nyomorék, de ktilönben is sulyos beteg, s nekem jött, mikor torkolászni kezdPtt. poton 
csakis élete veszélyeztetésérel hagyhatta volna ütöttem s az ágyra rugtam. Ekkor kivitték. 
el szobáját. E l n ö k : Igaz-e, bof(y az ur azt mondta, 

G á b r y József gazdag földbirtokos. Tes- hogy várj~ be Burikot? 
tileg teljesen nyomorék. Kéz- és lábfeje V á c l o t t: Nem mondta. 
hiányzik. Jellemző, hogy az áldozalul esett E l n ii k: Hisz ezt vallútta a "Ízsgáló 
Burik neje még mindig szolgálatában H.ll. biró előtt? 

K o r é n y i József kerékgyártó Simán- V á d l o t t: Akkor eszem nélkül voltam. 
don. A mint a sirnándiak beszélik, hosszu E l n ö k : Hányszor titötte pofon .és me-
idő óta viszonyt folytatott Burik nejével, és ly1k kezé\·el? 
ez magyarázza meg gyülöletét Burik iránt, V á d l o t t: Kétszer. a jobb kezemmel. 
kit mar régebb~n is többsz5r megütlPgelt. E l n ö k : Melyik lábáral taposta? 
Nem igen vette fel az egész végtárgyalást- V á d J o t t: Nem tapostam. 
"M a j d a b é. l u t é. n l" mondá egy be- E l n ük : Az orvosi vélernény ellenke-
lyen, hová munkára hívták, értve e kifejezés zót állit, Mondja meg, hogy ült a nagysá-
alatt a végtá.rgyalá.st. gos ur? 

L ö w Simon dr., magas, ósz ember. V á d l o t t: Az ablaknál ült. 
Hetvenhat éves és már 40 év óta gyógyitja E l n ö k : Burik részeg volt? 
Simánd bEltAgeit V á d l o t t . Igen. 

K a u fm a n n Manó simándi kbres- E J o ö k :. Hát m3ga? 
ked ö, a ki látszólag np;y jutott ebbe az egész V ádiott : En is fel voltam hevulve. 
ügybe, rnint Pilatus a oredoba. N a c h t n é b e l: .Megfogta Burik a 

A simándiak már napok óta lázas érdek- torkát és maradt-e nyoma? 
l öd fissei várták a tárgyalást, mely Gábry An- V á d l o t t: A z inge n látszott a p isz· 
tal házának egyik nagyobb termében tarta- kos kezének nyoma. A nyakamon két vörös 
tott meg. stráf maradt. 

. A biróság tagjai már tegnap érkeztek E l n ö k : Milyen viszonyban volt Bu-
meg B itt idözésüL. alatt B é. n h i d y Sán- rikkal ? 
dor br. és 'I' ö r ö k Béla uraknál voltak V á d l o t t: Barátságos viszonyban vol-
elszá.llásolva. tam, de ba részsg volt, nem lehetett ki-

A tárgyalás ma délelőtt 10 órakor vette jönni vele. 
kezdetét. · E l n ök: Nem féltette a feleségét 

• 

A biróság következöleg alakult meg : magától? 
Elnök: P a P., u b a Vazul; szolgabirák: l<' i- V á d I o t t: Mindenkitöl féltette. 
B e h e r M,iklós és h. o vá cs János ;jegyző: Ü g y és z: Hogy lehet az, bogy ez a 
S i m o n A kos. A vádhatósá.got df. M a d- Burik mint béres tito i merte az urát? 
z s a r Gusztáv kir. altigyés7. képviselte, mig V á d I o t t : Féltette a feleségét a nagy-
a védelmet Korényi réizére N a c b t n é - ságos urtól is. 
b e l Ödön, Gá.bry és Löw részére dr. •r e n- E I n ö k : Ki mondta ed? 
n e r Pál, végül Kaufmann rész~re dr. M i t t- V á d l o t t: Maga Burik. 
l e r Izidor jeles aradi védőügyvédek szolgé.l- E l n ö k; Oonstatálja, hogy vádlott val-
tattá.k. lomása a vizsgalóbiró ellitt tett ,·allomás1hal 

P a g u b a elnök a tár~yalást megnyit- ellentétben van. 
ván, röviden összefoglalja a büntlgy tényálla- V á d l o t t : Ott azért modtam ug-y, 
dékát s felb1vja a védelem képviselőit, ho!ly mert a7.t hittem, hog-v akkor bazaerl,lsztMlek. 
az igazság ~ ideritrséhen se gé d kl-zet nyuj tsa- N agyon zavart ,·oltarn, me~ , mPg semmiféle 
m.k. A hallgatósá,!!'Ot pedig felszólítják, ho,!!y biróság engem meg nem 1dezett. 
a tetszés és nem-tetszés minden nyilvánitá- E l n ö k : Mondta a nagyságos nr. hogy 
sá.tól óvakodjanak. üsse Hurikol? 

Dr. Ma d zs a r azt inrlitványozza, hogy V á d l o t t: Nem mondt&. 
elóbb a sulyos testi sértés, s esak azután a D r·. T e n n e r : Mikor az elsö vallo-
megvesztegPtés, bllmig-ye vétPSSPk tárgyalás 11lá. mását tette. tudta már, hogy a lm lia bon-

S i m o n Ak os jegyzó felolvassa az ügyé- czolva van ? 
szi vádindih·ánvt, majd a hullabonczolá~i jt>~.v- V ti d l o t t : Turltam. 
zökönyvet, melyet dr. V é ko n y Albert jánisi D r. 'l' e n n e r : A vizs!rál&hiró meg-
P.s dr. L ö w Simon körorvos vettek fel, s igohte. bog y akkor kiszabadul, ha töredelmes 
mt>ly constatálja, hogy a b1dált a bordák tö- vallomást tesz? 
rése folytán bekövetkezett tUdósérülés idézte elő. V tí. d 1 o t t : Arról nem tudok semmit. 

Dr. T ll n n e r Pál védő e helyen con- ü g y é s z : Nem bántalmazoatta-e míLS 
statAltatni kivánja, hogy e b.Jnczjegyzőköoyv is Burikot? 
dr. L ö w Simon jeleut~se folytán VPtetett fel, V á rl l o t t: Ezl nem tudom. Vereke-
maly jelentés az ügyiratok közt találhat@. dt'tt azelőtt is. 

P a r e c 't Ctyula dr. törvényszéki orvos E l u ö k : Mikor? 
a bonczjegyzókönyv tartalmat egész terjede!- V á d l o t t: Egy hónappal azelőtt. 
mében elfo~adta. Követkf•zett G á b r y Antal kihall~tatása 

p a gu b a elnök ezután felolvastatja Löw a másik szobában. Gábry az ágybau feküdt. 
Simonnak az elöljárósághoz intézf'tt jelentését, 

1 

Ji} l n ök : Hogy történt a búneset '? 
malyben a bouezolás megl'jtését kivánja. V á d 1 o t t: Burik veszeked,·e, llirmázva 

Következett ezután a magánvádló, özv. hazajött. A · másik szobé.mba" ledtilt a pia· 
B u r ik Istvánné k1ballgaté.sa. l fond: ~n babivattam Korényit, hogy igazitsa 

Ezelőtt még az összes tanuk felhivattak meg. Ekkor Burik ismét részegesen bejött, s 
s a.z elnök által igaz vallomástételre sozólit-,ln·rcste a bicskáját. En ekkor figyelmeztet-
tattak feL tem Korényit, hogy vigyázzon, mert mind a 

H u dk lstTánné 40 éves, büntetve nem kettőnket megöl. . . 
volt, az elhalt Burik .Istvtn törvPnyes neje volt. 1 Ji~ 1 0 ök: Részeg volt Bur1k? 

Eln-ök: MondJa. el az esetet·~ . V á d I 0 t t: Felig-meddig; de egyálta-
~ u r i~ n é: Az JStá~~óban .voltam, m1kor Jában mindig rPszAgeskedett. 

a férJem s~Jdalommal bejött. E 1 0 ök : Ki v(\lt a házi orvos? 
E l o ök : Hány órakor volt ez ? v a d 1 0 t t : Löw. 
B u ri k n é: Estefelé. Azután bementem E 1 n ök: Fizetett uraságod Hurikért 

a szobába. . . neki ? 
El n ö _k: Mit vett. e~_zre 8 .féfjén? V á d 1 0 t t: Nem, mert mindig esak ré-

. B u r 1 k n é.- 4 toldou feküdt, orrán sz~- szegségből gyógyította. 
Ján vér folyt . .Arezan ütéseket lehetett látOJ. E' 1 . k !Lf d .. K . · k h 

E 1 n ök: Ittas volt ferje? . _n ö .= u? on tilo on orenyma , OI!.Y 
B u r i k n é : Nem volt részeg egészen. dobJa _kl Bunkot. . . 
E 1 b ö k : Milyen viszony volt férje és V á d l o t t : . N em , csak Koreny10ak 

K · · k" ··tt ., mondtam, hogy .••gvflzzon. 
oreny1 ozo r E 1 .. k l\1" ·t 'It k" b ~ B u r i K n é : Ha józan volt, barátságban n o : . Jer nem szo oz e uras~-

voltak de mikor ittas volt nagyon veszedel- god, hogy hagyják a_bba a vere~edest? 
' b It ' V á d l o t t : Kerem az egesz egy percz me& em er vo . .. It 

E 1 n ök : Igaz, hogy férje féltette ma- muveEvlo :. k F .1 tt B ·k ~ 1 · 't? 
...t.t K · ·t1.! ? n o : e te e un a 1e esegl.\ 
e"' orenyi v · bá 'á 'l · 

B u r ik n é: Mástól is félt(:tt. V á d _l o. t~: .A tula:1don ... t}:J to. 18. 
Ji} 1 n ö k : Emlékszik arra, hogy Korényi . E l n o k • '\ olt-e enuatt osszekoczczanása 

e yszer már verekerlett ft>rjével ?. önnek ,·ele? . 
g B u r i k 0 é: Emlékszem, de az időre nem. V á. d l .o t t : Ktlt~zl'r JS rne~~orkol~zott. 

E 1 n ö k: Beszélt a ferje magá. val a meg- E l n ö k : De hat akkor nnert ta• totta 
t ' • b l'l k" .. tt? tO\'ább ? 

vere es 68
_ a a. ozo . v ~d 1 o t t : Mert klllönben becstHetes 

B u.r 1 k n e : ~gen, mJkor azt mondt.a, volt és egy-egy hónapig jól viselte m11gát. 
hogy m~>hecske C~lp~>tt m.:g, én meg azt fe· Ji' i sc h 9 r : Aznap délben is be akarta 
Jellem,. hogy az .lsten verJe meg azt a mé· csukatni? 
hecsket. . _· . . , y á d I 0 t t: Igen, ktlldtem is az es-

E l n ö k : Ez mes~; 8. vt~s~é.Ió?n~ná~ küdtért. 
·beismerte, hogy tudta, mu,;zennt KorenJI ü é Mihelyt bazaiött, mindjárt 
verte meg. . b . "tt Bg Y.k ?s z : ~ 

N 8 ch t n é b e l kéri, bop:y miután ma- eJo • un 
oánvádló és nem vádlott, se nem tanu, a kér- v á. rl l o t t,: Ige~. 
dé sek ne inté?te~senek ily inquisitorius han- N a c h t n e b e l . V olt valaki még a 
on hozzá. - - azo bá~an ? , . 

g E 1 n ök: De igenis bizonyos tekintet· _ '\ á d~ o _t t: S~nk1. H_a. nem figyelmez-
t u (Magám·ádlóhoz) Minó ká.rtérit~st tetem Koreny1t, Bur.•k ~egol1. . . 

. . e~~ ;o · E I n ö k: beh! ratJa a szolgat, kmek se-! n-

-· 
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gPiyérel Gábry mt>gmutatja, holly a sz~k mint 
állott az ablaknt\1. 

T e n u.H kHrÍ constíltf'tlratni, hogy a 
magas karszékbl'll h{üra nt-m is nézhetett és 
hogy a cseng-etyn oly meszsze ran a széktől, 
hollY Gábry kit sem hirhatott a csengetyüvel 
se g' é ly ül. 

B o r o d PAtru a szolga. az A)nök kér
désére kijelenti, hogy egy negyedóra telbe
tett el az alatt, mig Btll'ik bejöretele után őt 
ujra bebivt.á.k. 

E l n ö k : Mit látott Burikon ? 
T a n u : Az orra, szája vér&S volt. 
T e n n e r : Vsak egysu·r C'sengi'tett 

Oá.bry ur " szolga után ? 
V á d l o t t : Tühbszür. 
Ü g y és z : Burikné a swlgával együtt 

jött be? 
S z o l g a: MM beun \·olt. Korényi 

hívta be. 
Ü g y é s z : Mh,el volt elfoglalvb az

alatt, mig Burik a szobában volt? 
S z o l g a : Kifogtam a lovakat és be

vezetlf'm az istállóba. 
R l n ök: Mikor hívta be Gábry ur a 

szolg-át ? 
V á d l o t t : A másorlik pofon után. 
D r. M i t t l e r : A bete~orsége nem 

gyengítette mPg az emlékezö tehetségél ? 
V á. d l o t t: De igen. 
Behi\·atrán ezután K o r é n y i, consta

U.Itatott, hogy n~>m az elö?,Ö tanu által Jel
zett széken ült vádlott. ~;kkor bflhozif'tk az 
igazi s: éket. melylyPI K o r é n y i ugyanigy 
megmutatta a helyzetet, mint elóbb Horod 
PPtru. 

:Fis c h e r biró: l\Ionrlja meg KorfÍnvi. 
mit gondol, mért esett ll' llurik ujra, miuÚn 
felhit? 

! K o r é n y i: Mert n:szeg volt. 
11 (; g y és z : Ha látta, bogy részeg, mért 
, nPm vezette inkább ki'? 
J K o r é n y i : Mert ó megtámadt és foj-

togatui kezdett. 
Ko v á c s: ~l1kor az ágyra rugta Buri

kot, megüthette ~ oldalí~t? 
Ko r é n y i: l\legüthette. 
Te n ner: .Mennyi ideig tartbalott az 

egész jelenet? 
K o r é n y i: Legft>ljebb két pP-r<'zig. 
E l n ö k : Az orvosi vélemény azt állitja, 

hogy Burik lábbal is tapos~·a lett. Uo ezt ta 
gadja. Pedig az orv:osi \·élemény azt is ki
tfintette, hogy a. testen C'.sizmasarknyom is ész
lel he t ö volt. 

K o r é n y i : ~Jo a lábammal eltast.itot
tam, de nem tapostam. 

Köretkezett S m i t h Johanna kihllll
ga~ása. 

Elnök : Mit tud ön? 
T a n u : Láttam Hur iknál egy re-

vol vert. 
E l n ö k : Hány esüvü r olt ? 
'l' a n u : Hat csövü. 
E l n ö k : Mit mondott Burik? 
T a n u: Azt mondta. az első töltés az 

asszonyé, 8 mé.soJik KorényiP.. De akkor is 
tele \·olt. · 

E l n ö k : Burik va • y a revoh·er volt 
tele? 

T " o u : Burik volt tele pt\linkával. 
Ujabb tanu H o r r A t h Pál nr. a ki 

r->szletesen elöadja, hogy nemcsak Buriknr. 
de Hurik is elmondta neki. ho!!v 1\orényi 
vPrte mPg t'itet. és hogy ezt <i ítbry bi?.ta
táf>ára tet te. 

f~ l n ük : Eg-~szen tisztán b1>szélt Burik? 
'f' a n u : Nehezen lélekzett. 
T e n n e J' : Hlln\' t11'3kor volt Bnriknfil'! 
'l' 11 n u : RPe-g:el 'nyolez óra tájban. 
l{övPtk!>zelt H i u o r á n i Pti! tanu, ki 

csak annyit tud, bop:y Korényi I'IMte \•aló 
nap azt mondta nPk i. hogy ,. Bnrik addig nem 
nyugszik. míg jól P) u em. látom & bajút." 

~l n ök: Mill·en vi~zonyban \'olt Ko-
rényi Hurikkal? - · 

T a n u : Azt nPm tnrlom. 
}4; l n ü k: Nem irigye maga Korényinek? 
T a n u : N em haragszom rá, csak bá t 

Farsang. 
Az aradi iparosbál tegnap éjjel zaj

lott le a ~b' eh ér Ken'ilzt" nagy term fl ben, 
rnely azonban e bálra nagyon is kicsinek bi· 
zonyull. Ily nag-y közönség az idei farsangon 
még nem runlatott itt együtt. A kere\-eten 
U lök elött m!Íg e[!y hatalmas kör képzöd.ött 
azokból a hülgyekböl, kiknek már nem Jn
tot! hely. Olyan volt .ez a kép, mint egy 
kettös róz.sak:oszoru. Es mikor ez a koszoru 
tánczolni kezdett, olya'! gyönyörU panorllma 
nyilt me~ a szemidő előtt, a malyikbe 
ugyancsak belekáprázbatott a szem. A tán
czolóknak a gyPrmekzenekar fujta és egy a 
teremben elhel_yezett czigá.nybanda huzta a 
muzsiká.t. A bálanvai tisztet P r o b B t Fe
renczué urnő risehe szeretetreméltóan, ked
vesen. A reudPziíség egy hatalmas Lami\lia
csokorral lepte meg. A1. első négyest 140 
pár tánczolts két colonnElban és tánczol ta volna 
több is, ha lett volna bely. A nolabil!tások 
között ott láttuk: S a l a c z Gyula kir. 
tan. polg-{mnestert, br. P u r c z e l Béla 
postafönüköt, tr r ü ll w a l d F.\rencz, ifj. 
K r i s t y ó r y J án os, N 1 k o l i t s 
Péter, N e u m a n ll l<~de, A n d r é -
n y i Károly. M ll l l e r Károly, dr. 
M ll l e k Lajos, E c k s t e i n H.vörgy, 
S t o l l Ktíroly, M a r t i n y Gyula, dr. 
M a r s c h a l l Lajos, M i l l i g Jó
zs~f és F i k k c r .Jó1.sef urak11t stb. stb. 
A btílnak a kora hajual felett csupán régt>t. 

A kiknek ung_yon meleglik volt a min
den ventillatiót nélkiílözö terem fiilledt !Ave 
güjében, azokat vigasztalja az a tudat. ho(l:y 
az ipartestillet a jüvö farsangon mt\r a saJ!Ít 
hí\zúbao, saját lennében fug tánczolni, s ez
zel l'g:ysze• smind me,!szabadul az aradi kö
zlinst'g a "Fehér-Kereszt" terrlll;nek monopo
liumától. Nagy ideje roJt. mert a \'entillátió
nak tls a melléklwlyisrgE>knek hiíLnya a bálo
zást ebben a ter~rnl•en keservessé teszi. 

- Az aradi és aradvidéki r:omán nő
egylet értesitést bocsátott ki, rnely szf\rmt ez 
évi bálját csak h u s v é t tl t a n fogja ren
dezni, a mikor az egyházmegyei zsinat is 
Aradon fol! ulésezni. Az a bál, melyre töhb 
román it}u bocsátott ki meghiníst, nem a nő
egylet bálja. 

- Az aradi kereskedö ifjak társulata 
és az aradi kereskedö i(jak betegsegél.vző 
eg v letének f. é. február hó J 2-en ll .. F' eh ér 
Kereszt" n11gyter~ében tart~mdó j ó t é ko_n,y 
c z é l u z á r tk o r ll b á l~ á r a a meg'tuvok 
már szétküldottek, 9 felkere nek mindazok, 
akik eddig tewdPsböl megbirót mé~ oem 
kaptak, de arra igényt tartanak, hogy D é. n i e l 
Endre urlJoz fordulni sziveskedjenek. Ezen 
bálra, a jótékony eze! iránti tekiuLeiből a 
rendezőség k a r z a t i jPgyek kiadásál is ha
tározta el, melyek árai az else sorban 3 fl't, 
a másod b8 harmari sorban l trt ; e jegyek 
mától kezdre Dániel Kndre urnál jegytlZ· 
hetök eló s egyszersmind válthatók is. Meg
jegyezzük, hogy a belépti-je~yek C8ak1s fp),. 
ru ár hó ll-én és 12-én - délelútt 8-12 
délután 2-ö-ig - a .F .. bér Kereszt" 10-ik 
számu azobájában lesznek ,·áltbatok. 

- Aradi vasuti tisztviselök társases
télye. Az aradi va:;uti tiszt\ i seilik február 
3-ik!tn egy nagyon kerlélyesnek igtir kt'zŐ 
tánezezal egyh~>kötiitl társasestPI_vt rt>ndl:'zn~>k 
a helyi vasuti inrlúh.~z termeiben. Ez az Pst~l,v 
a ten.ezett s kiilt~<~i!Ps bál helyét pótnlja és si
ker rlolg-itbau rniuof'lli'Setre ti:!liil fogja rnulni 
amazt. A rendezöség mi••c1Pnt el lug- kö1·etroi. 
hog.v az est.,;ly az idei ftusang egyik legkedé
lyes~>bb mulatsága Jpg_ven. 

- Batyu bál. Aradon fehru{lr l-en több 
elökt·lö poll!tiri <'8<\lád t'~llal a 1\rispin·ft•le terem
ben zártkürü batyu-bál rendez~et1k. mP-Iy a 
farari hatlt'.n rendezi) bizottsiÍ!! buz!!'alma u It~ n 
1tPhe egyike )psz a fari-lang leg-sikPriiltebb 
mnlatságainai... 

KÖZGAZDAHÁG. 
As . Aradi Lloyd~ heti tudóaitáaa. 

nPm jól esik. hogy mindenk111ek a mesterse
- .l·anuó.r :W . . gébe bi>!Ppiszkal. 

.Ji)n O z é g é n y i fiyü•·g-y t!• nu, ki azt Az időjárás a lefold hétPn rleriill rolt. 
állítja. hogy Hurik a régzetPs napon teljeseu erös éjjeli fag,Vg,val. némely napoko~ ll hö: 
jór.an rolt. mérö reg-~PI J,, •H.- ra leszállott. a het utoiso 

E l n ö k: Hol látta öt~ napján beborult es a légmérllé~l~t rohttmosa.n 
'l' a n u: Csiutyén. l + 5,·H-ra emelkedett. Az eddl!:!;I gyeuj!e tu-
E l n ük: Nem látszott rajta verés nyoma? rlt>l!: a retéselonPk nem \'Olt ártalmára. 
1' a n u : Nem. l A terménvlizletben. a behozatal még 
C g y és z: .ró barátja volt Hnriknak, 1 miudig jE>Ientéktelen, miruilforra fo~yaszt_úmk 

t alá.n tudja, hogy i~azi\n részegeskedö volt'? 1 lr;rnJszeritvt;k a helybeli raktárakbúl \'ásárlá
T a n u : Hol józan, hol részeg volt. Ma- l sokat &szközölni, 

gsm is az \·agyok, ha hozzá fogok. j B u z a: a b~> hozatal itt PS l'j- Arari~n 
S isk a Ferencz tanu azt vallja, hogy 1 1 alig 1500 mm.-~a tPh!'tó. el~datott 8.-~.oO 

é 2 · k" 1 lá •t 11 llott ·(.ábry szo 1 mm -ként, azonkivfil halvbeh nutlmok altal s ora oz. nag' y r ma a T • •. 8 - 0 u 7- · t tt 
bfijából Búrikot az udl'!lron látta, a miot al· 20.0110 mm.-ra .·.D --o .• 0 mm .. ~a~ 0 ·· • 
feleségével erlekedett. Találkozott Borod Pet '" r P 8 : krseb?, tetel~>k. msaroltattak • 
rmal is a p ki azt mondta neki, hogy ha szeszJ:!yarosok által ? 20 mmkrnt.. -
megtaltÜ.ia KorFnyit, ktildje a nagyságos ur-

1
1 ~ o z s : csekely forgalom. ára 1>.80 

hoz_ Mikor ezt megmondta Korén,Vi~ek, ~z mmkent. . . . . · e 5 70 _ 
azt mondta. hogy megyek. mert Hunk add•g ___ Z a b .('silk fogyasztasra, Jegyzes · 

·k · J J't b a 11l mmkeut. 
~em nyugszi , meg, •mg e nem .a om a .. a: . 'l' e n e r i : a behozatal alig volt 1500 
Ját!· Estefele látta tanu, a m1ut Bunkne . . g- ilO-ó as-· m k,>Út helybeli 
Burikot ápolgatta, és I:Ja'lotta, a mmt Ko- mmnyJ. ar~ <>.· k. ~l t •g 11 ~ rényi mondé. az asszonynak : 11 L"gyan még vasuthoz g) enge 111 a. me e · 
Siratja Pzt a része~res dis2.nót! • 

T e n n e r: Burikot uem hallotta be
szélni? 

T a n u: Azt mondta: MHej Korényi l" 
Sa l Antal t~nll támli rokona Bnrikn~lk, 

Vallomása SZl\fint mindi~ panaszkodott Bu
rik, hogy a fele~ ég•' nek Korényl\·d r iszo· 
nya Vlln. 

Z i r n e r Balint tanu azt álliqa, hogy 
Bnrik és 1\orényi közölt roFz \·iszony van, de 
tudja ad i~. hogy Burik egy izbe11 megtor
kolaszta Gábryt. 

'l' e n n e r : l\Iilyen állapotban volt ek
kor Burik? 

T a n u : Részeg volt. 
•r ó t h .Jánosné tanu szintén hallC'tta a 

mint Korényi Buriknénak mondá: Te még si-
ra tod azt a részeg disznót! , 

Ezzel a sulyos testi sértés bünll~Zyében a 
bizonvitlist eljáras befl'jeztetvén, elnök a tár
gyallist 'i~ 2 után felfüggE>szti. 

A targyalás torábbi folyamáról holnapi 
lapunkban tudóBituuk. 

V e~yes kitzlem4'-nyek. 
-- Magyar királyi államvasutak. F. év 

februárhó l-től kezdve a magyar királyi állam· 
vasutak Budapest szem~lypályautlvar állo~á:H~· 
ról Szabadktin át Ynkovár, Vinkon•e, Brod es 
Bosna·Bród állomásokra, valamint Yiszout is 10 
napig érvényt:'s menet·térti jegyek fognak köret
kező árakon kiadatni : 

Bmlapestrűl V nkovár1'11 
" Vinko~cérn 
n Hrodha 
~ U.-Hró<lra 

Eszékról Bmlape8tre. 
Eszék aivárosról HuJap<'!lre 

} .i 
i i 

Il. IlL 
osztal y 

o. é. forint 
~1.3(1 14.:30 
22.:-lú 14 90 
2ti 6.J 18 10 
27.10 18.50 
18 50 }:~.21} 
18.20 13.-

A fentebb felsorolt valamint Budapestről 
Eszékrt: és E;;zék-al\'árosra fennálló menettérti je· 
gyekkel a fC y o r s v o n a t i s h a s z n á l
h a tó meh esetbt>n azonban a személy-gyorsvonato 
rendes menetdijak kiizti külön bözet ráfizetendő. 
Ezen menet-térti jegyt>kre nézve a magyar ~i
rályi államvasutak ezemély-dijszahásának o9. 
lapján foglalt batározmányok is mérvadók. Bu
dapest, 1Sb7. januárhó 26-án. Az igazgató8ág . 

.A-. !P_: "!f!'F •~ $4! .... ;:aq.e --'·-·. OW!JlEfi L- J .e __ v.;:, A 4-&~ C WS Q 

•••••lal et. 
(Január 29.) 

(B.) Belföldi fogyasztásra a. kP-reale~ a 
mult héten élénk volt, minek folytán az iníny· 
za.t megszilárrlnlt és az ár·ak emelkedtek. 

Mai j~gyz.éseink: Készárn nHgyban 2ó.75, 
kiC'sinyben 26.25 bordó nélkül, per l 00 ti
ter "lo. 

Budapaatt gabnatösade . 
(Juuár 29.) 

Gyenge kivitel, tartózkndó vételkedv, a 
forgalom néhány ezer mm. volt. Az árak vál
tozatlanok. Az egész heti behozatal 77000 
mm. volt. 'l'avaszi buza 9.10-9.11, uj buza 
8.79-8.SO, tavaszi zab 6.64--6.65, uj tengeri 
6 17-6.19, káposzta-rapeze 11.50. 

Hivatalos árfolyam 
a hudapesti áru· és értéJctózsöén 

januárhó 29-én. 
Mag-yar aranyjáradék 4 sz. . . . . . 
Mag-yar papirjáradék 6 R. . • • • . 
Magyar vasuti kölcsön . . . . . . . 
Ma~yar k~l.;ti vuuti államkötvény l. kib. 
~la~ryar keiP.ti vuuti állawliötvény ~. kib. 
~!ag-yar keleti vasuti állawkotniny 3. kib 
~lagyar fölrlt~herm~ntesitési kötvény . • 
~l!tgyar fölrlt~bermPnte•iléRi kötv. záradék 
remes-loánáti földtehermentesitési kötvény 
reme•-b!\n.tti föl<ltehennentesitési köt. zár. 
l':r,Jélyi fóldtehermente•itési kiitvény . 
Horrát-9zhtvon földteherwo;nt~sitési köt. 
M a~tyar szólódéz•marált"ll.gi kolvény 
!ti ag-yar nyHemény-sorsjegy-kölcsön . 
fista.lzabál~·ozási és sz~~erli sor~jegy . 
Osurák jára<lék papirhan . . 
)AZtrak jára.iék e1.iisthen . . 
Osztrák járadék aranyhan . . 
lRtiO-iki osztrák államsorje~y 
Osztrák-majl;yar bankrészvény 
ltl8J!"YP.r hitelbllDktészvény . . 
Osztrák hite !intézeti réezvény 
Js. és ki r. arany . . . . . 
?O frankos arany (Napoleond'or) 
Német hi rodalm i m&rka . 
London (3 bavi váltókért) 

· 20 marko~ • • • • . . . 

KIS LOTTO. 

. 9840 
• 811.65 
. 14,9.
. 117.
. 126.
. 115.50 
. J (l~ 50 
' J03.5o 
' 103 !)Ö 
• lü:l.fil) 
. 10350 

. 98.50 

. IlK.

. 121.

. 79.75 

. 81.25 
. 109.1'>0 

135.50 
. 8H4-
.288.
. 278.50 
. lí.94 
. 10.05 
' b2.45 
• 1:27.60 
• 11!.48 

B u d a p e s t, január 29-én : 

13. 34:. 27. so. 90. 

l U EGENEK Ni;VSOR..l.. 
(Január 29.) 

Nildor-szálló )lály Gedc'S, birt., Kunágota. Török 
Arpád, kozj(·g~·zó, Világos. Gyürky Gáhor. kine~t. is
pán. Glogo•átz. Denzinger J .. ff'lü~y~ló. BudapEst. 
Széesényi Adolf, bérlő, Boros~ebes. Yiltman N. ken•sk. 
Eh•k. llnnhPítn J,ajos, k.-rl'sk.. Nagylak. PreYot Pierre, 
kere~k .. ll:arlslm,l. Veisz Jakab. utazó, BndapPst. 

H1lroru kii•JUy•M&álló. Popovits 1\:onstl!.ntin. lel
kész. fJ.Szt.-Anna. Mor.s•i Zoltan. jegyző. Déma. Schle
zinger Leoi?Olrl. keresk. KoYa~zinez. ~üle János, bérlő, 
Orosháza. ~aszás Grrgf'ly. ács és asztalos, Kunágota. 

Arauy oroszli\u•szálló. Kosúlkof Antlll, birt., 
Vinga . .Molnár György. birt .. B.-lsaba. Petrovszln· Jó
z~ef, aljt.iró. B.-Csaha. Slel-'ankó N., bérlő, Keriil~s. 

Meghaltak Aradon. 
(Janu~r 22-töl, jan. 28-ig.) 

B e l v á r o s : Sz ü ts sz ül. C.aákován J n· 
lia. 50 ~VPS, háztnlajc!ouos neje, h&gymáz, -
Kópf .János. 71 olves, orrostndor, agysúlhülée. 
- Barkó!<ziil. hánkovits Erzsébet, 7!; éns, 
szürszubó özw~Zye, \·rg-elgyengül~s. - Bmsch 
.\kos, 14 na]'nS, tanitó lia. ránggörcsök. -
Kre!17.lucz Láz:ír. 5 hrnapos. takácsmester fia, 
tiiclóviz1111YÖ. 

-~, ...... 
Arn tl lá I'm~ i --; s z l n h á z. 
Folyó !If.. 120. ltJ"' ó. bérlel 6. SZIÍDI. 

\'asárnap. 1887. januá.rhó ~0-áu: 

A V Ö R Ö S H A J U. 

Rt>zdete '7, vfge 10 órakor. 

Holnap, hiitfón: 

~ukányL 
Vig-játék 4 felvonásban. 

f4't>lelös szt>rkesztö ~s kiarlú : 

HI~UY J.RP,ln. 

N y il t t ér.*) 
, , 

DT. BACSKAY BELA 
az összes gyógyászat tudora, kiérde
mült bécsi közkórházi első alorvos stb. 
.Aradon, mint gyakorló orYos meg-

teh•peclett 
és lakásán (f'őtér Hermann-uthar) 

rendel: d. e. 8-9-ii es d. u. 2-3-ig. 

Van szi'renC's~m a tisztPlt. tizleth11rátaim 
és a n. ~. közönsé~JJek beeses tudonuist\ra 
hozni. hol!y a hl-\lybeli pÍIIC'ZOil lennállott 
, Wechsler és Nagy" ('Zi>~J;tól kö7.ös mPg
egyezes fJiytán a tPguapi napon kiléptem és 
mi1r a leg~özelebbi idő alatt fogok itt bely
beo a saját ezégem alatt egy a kor i~tényei
IIPk miuden tt:>kiutetben megfelelő ftisz.erllzle
tet nyitni és a n. t!. közönség rendt>lkeuisére 
boesájtani. 

A midön az irántam eddig oly nall.V 
m~rt'ékben tanusitott bizalom és barátság(~rt 
lekötelezett köszönetemet nyilvánitaoám, ke
rem a tisztelt közönséget azl a jö,·öben is ré
szemre fentartani, melyPt kiérdE>melni mindig 
IPglóbb törekvrsem te .. nd. 

Arad, 1887. január 26. 
Nagy farkas. 

•) E rovat alatt töz•ött~kérl Ilelllilli felel6sségo:ot nem 
' ,~IN a SM.rlr. 

~ 
' 



Melléldet az "Aradi Köz16ny" 2g-ik eztimához. 

A mai ülések. Az aradi ~Szédu~uyi 
gőzmalom" rt>sz~·éuytllrsaság dt\lelott Y órakor, 
a keresk~>delmi testtilet és wKülcsey-E~~:yesü
let" p~>dig ll órakor tarljl\k. közgyOiést>iket. 

- w Háboru& jel.~ Az aradi ,-ár P'" 
rancsnohé.ll'& Neumann testrérek gözmalmll
nak irodájában 100,000 méterm!Ízsa li~ztre 
tet.t megrendelést. E hir elterjedésére az aradi 
piaczon a gabona ára métermázsánkent ~O 
krajczárra.l e m e lk e d e t t. A nagy kináJatra 
tegnap már a ~abona. ára 10 kr. es ök ke n t. 

A temetést-rendezök letletnének 
annyi figyelemmel, hogy ha a gyászmenet 
oly ház előtt halad el, malyben nehéz beteg 
vlln, a gy(un..zenét ily helyen elhllllgattl~!lsak. 
Tegnap a templom- éa iskola-utcza szögletén 
levö ház elölt két ízben is teljes erővel rá
zenditették a gyászinrlulót, holott mindenki 
előtt tudva van, b.ogy ott sulyos beteg kUzd 
hetek ota a nehéz kórral. A mily fl\jdslmas 
Jrzést s111l ez r. esaládné.l, épp oly risszaM
uéBt idéz elő a nagy~özönségo..~él is. 

- Átlyukasztott bankók. Az aradi m. 
kir. adóhivatal mintegy 100,000 frt ért. bank
jegyet knld feJ Budapestre sz állampénztli.r· 
u~k, melyek a forgalomban elbasznál 'attak tts 
igy ~tzok jövőre ujakkal fJgnak kicseréltetni. 

- Ujonczállit isi bizottságok Aradme
gyében. A -~olyó . évi rende~ ,uJou~zállit.ás al
kalrnánl elJILralodo Ujonczallltl\..•n brzott.s!Ígok a. 
megve alispánja által következőleg alakittat
tak ine~. u. m. : Polgári elnöK : a pécskai t>s 
kis-jenői járasokban Orm.)s Peter alispán, a 
viiál!osi és ternovai jár!ÍSokban Szathmáry 
Hyuls fi'ijt>gyzö, az aradi és boros-sel.H•si já
rá8okhan dr. 'fakácsy Sándor tb. főjegyző, a 
boros-jenöi és eleki jé.rásokban Kabdebá 
Kálmán tb. főjegyző. s a nagy-halmágyi és 
radnai Jár.\sokban Páris Gábor aljegyző. -
Járási főtisztviselök : a.z illető járálli föszol~
btr{,k. Polgári or\'os: az aradi járásban dr. 
Issekuh-, Károly főorvos, a többi jál'iÍIIokban 
az ii!Ató járá.si orvosok. - A h a d s e r e g
b e I i é s h o n v é d s é g i tagok a hsd
kiegész.itési kerületi, illetve hom·édféldandár
partlnl'sookságok által fognak kiküldetni. . · 

- Arveré8. Guttmann Mór, Horovitz 
Ftllöp és neje b.-sziondiai kincstKri haszon
hérlök ellen a pénzUgyminiszt6r elrendelte az 
airvertist összes ingó és ingatlan vagjona el
leu. A nevezett rzéJl 120,000 frt baszonbér
rel tartozik a kiacstároak. Az árverés feb
ruárhóban fog megtartatni. 

- A "Kölcsey-Egyesület- ma d. e. 11 
órakor a vé.rosh&za emeleti kis termében 
tartja rt~ndes évi közgyülését, melyre a tagok 
tisztelettel meghivatoak. T & r g y a k : l. 
T1tkári jelentés a mult évröl. 2. A. számfizs
gáló bizottsá-g jelentése. 3. Az 1887. évi költ
ség\·etés megállapítása. ~. A tisztikM lekö
szönPse. 6. U j t i sz t i k a r, v á l r. sz t
mány- és számvizsgáló bi
s o t t s á g v á l a s z t á s a. 6. Esetleges 
mditványok tár,![yalása. Arad, 1887. évi január 
hó SO. Az elnökség. 

- Mibe kerül a gázvilágitás Arad 
utczáin? ~ icérrlésre mt>gfelel a szíumevö
.5éstn~>k dec~emoer haváról a t3nács t>lé tAr
jPs;:tett jl'lt>nltse. mt>ly szf':rint a gáztársu
lat nak e rPven fizetPtt számadása ll S6 frt 80 
krejw\rt mulat ki. 

- Az aradi Ipartestület feb. hó 2-án. 
szt>rdán dí'olt>lott 10 órakor a varoshítza föld
szinti kistermében n~udes évi közl!yiilést tart, 
melyre a te~;tiill't összPs ta!l'jai ezennel meg
hintnak. A I!YiiléR napirencJje a követkt>ZÖ : 
J. Az évi jelentt>s él! zárszíunadlis elöterjes1.-

sllnkhtll Lekövetkt>zó gyenJf!Ínket kizsákmá
uyoláRtmkra basználják fPI. A tőkeptinzese~ 
IlYalazatoB kapzsisli >!tL\'&I esengnt·k a vérrel 
t>s writ~kkel RZPrzf'tt péuz után. (Háromszo· 
1·os tapsvihar.) MuukÍisok l . . . sze1 vezked
jünk, f'llyesüJ.IIIuk t>gy eRaliiddá . . . Kar
öltl·e 111.áll.innk vPitik szembe . . . Ka!jaiflk 
elé~ erősek mind.-n el]f'nállás megtörésére_. .. 
Ú>~C.viink eg.vek. akkor erősek leszünk.. Eb
redjPtf'k véllre ! A z ür!IS beszéd ideje vép;é
hez kö1eledik. tennUnk kt>ll .•. de minden
oek a kormány küziiuyössége az oh ... 
nPm Sf't~it rajtunk. tehát nirws re!Unk, akkor 

·hát mi ig leg-yünk P.lltme ... miután ö min
kPt akar rnejZrontaui, rontsuk meg mi is ojt • 

E szavaknál felemelkedtf>m, az elnök felé 
fordultam i-s illY szóltam : 

.. A törrPny _>rtelmrb~>n nincs tn(lllen
!!edve, me!{ politikai gyülésakben sem - a 
mai perlill nem is sz - a kormányt meg
támadni, ezennel mPgteR:r.em az elsö figyel
meztetést. (Hangos tiltakoz.áa, lárma, duiRlm-
dás, nH~:V nyugtalans~g.) . , 

Voirbo polgár el akarJa az eml\lvenyt 
ha&!'vni .. , . minúeo oldalról kiáltások hang
oanak föl. 

,.Nem ! . . . Bf'széljen to'ább l ..• , 
Mi h11tározunk itt !" 

Pár percz mulva a· nyugtalans~g meg
szllnik és a szónok folytAtja "Polgárok, épen 
most ballott&k önök, a szólásszabadság nem 
létezik többé .. , A nyomtatott szóról nem 
is akarok szólani, nagyon nevetségesen hang
zanék. A naJly hirlapok azonban, melyelcet 
látszólajr tetszésiile szarint hagynak iroi, mind 
m"e: vannak vWrolva, mind a kormány 
zsoldjában állanak, mint a katonák. a kik 
tulajdonkflpen s1.iutén a nep fiai. (Nagy tet
sztiRz.aj.) Mikor a szó11zékre léptem, elbeszél
tern nf'ktek, hog-y tolvajság: vádja alatt egy 
ártallan munkást elfu{llak. - De nem a 
munklisoic közf kt>ll bresni a tolvajokat ~8 
f!~ilkosokat, sokkal m&.g'!SIIbb polczun találha
tók szok ... ~;zt a sz .. géoy munkást húrom 
hosszu napig tartották. Pt·dig nem lopott, 
mint .lll. Napoleon ... " 

Orilletes tetAz~s\i har tört ki. En folemel . 
kedtem és megtettem a második figyelmez
tetPSI. 

Mikor ezt mPgértették, nlóst\gosan meg
dllhödött a,. t'j!'éSz ttYtilés. Orditllttak, álko
zódtak, tomboltak. Perczekig tartott, mig az 
izli!'atott~ág annyira csillnpolt, hogy e~t.ves 
hangok érthetúré váltak. 

Az elnök, remélvPn, hogy mej!'Prtik, szót 
emelt, megmagyarázandó a Dagyérdemü gyu
lekezetn~k, hogy a hatósági képviselő egy 
kissé hevesnek látszik, hogy okosabban teue 

tése. 2. A fol.vó Pvi költsé~vetés ml.lg{\llspi
tása. 3. At. elüljárósá.g eloterjesztése az iiz
Vt<gyi SEli{IÍI.vs!ap S7.!!.bályainak modositása tár
ll.YitbaA. 4:. lnditráuyok tárgyalása. A testületi 
alapszabályok értelmében indit\'ányok esak 
azon e!'ietben ,·~tetnek tárgy!l.iríB alfl, ha azok 
tiz testilleti ~g ali&ira\.sával legalílbb 3 nappal 
a közgytllés eiMt sz elnökségnél irásban be
adattak. Arad, 1S87. jnnu,U. bó 6-án. A z e l
o il k s é g. 

- Kanyaró járvány. Kertes közsEijlbez 
tartozó 'l'oplicza nevil telepen a kanyRró jár
vány fellépett. A betegek kE.·lló gyógykezelt.e
tése, s a járvány terjedésének meggátlása te
kintewból a szükség~>s óvintézkedések meg
tétettek. 

- Az aradi kereeke delmi testület köz
,rynlése ma déleléott ll órakor fof( a keres
kedelmi- és iparkamarai helyiségben megtar
tatni. A ti'RtUiet tisztvts~>löinek és választmá
oyának' hRrom é\·i megbizatáRI ideja lejárván. 
azok választása ezen közg-yülésen fog meg
eitetni. Figyelmeztetjük tehá.t a testület tag
jait, hogy a közgyültisen minél számosabban 
'egyenek részt. 

- Véres áldomás. Revetes községében 
- mint lapunknalr irják - a községi elől-

járók megválaszt!\ss e hó 2.2-~n szerencsésen 
megtürténrén, aznap este a megválasztotak 
által adott áldomáson megjelem a falu ösz
s1.es lskossliga, kik között a meg,·álasztott 
közs~gbiró D o b r e j Juon pártja, az el
onkott D o b r e j Párel plirtjával el~ször 

szóvitába, majd v~>szekedésbe, végül pedig 
véres \'erekedt\sbe keveredett, mely alka
lommal többen könnyü. sokan pedig su
lyos testi sértést. gv.eoredtek, s hogy a harcz 
a következő napokon folytatást nem nyert 
csak annak tulajdonítható. hogy a helyszi
nére csendörség mozgósittstott, 8 a községet 
négy napig erös őrizet alatt tartotta. 

- Tolvajok elfogatása. K r i z s á o 
Mikulaj rcpszepi lakos kama~jából e hó 
23-24-dike közti éjjelen 12 forint ér
téktl s;:slouna és bus s egy félz.~k liszt 
tolvajoltatrAn el, a m~>ge.;tett nyomozásnak 
sikerOlt a tettesekf>t J.' e r k á n Túrlor és 
A r g y e l á n Lueie repszegi lakosok sze
mélvébeo kidl'ritm, kik miuté.o bevallották 
tettÜket, s a táq~yakat az általuk megjelelt 
helyen meg is találták, elfogattak. 

- Tüzeset. EllY Iapunkboz kuldött ér
tesítés szarint e hó 22-én esti 6-7 óra közt 
A r~ y e l á n üáborue galsai lakosnőnek a 
galsai S7Jilóbegyen levö pinczeépl.llete isme
retlen okból kigyuJt és leégett. A kár 1500 
frt, biztositva azonban volt 1800 frt erejéig. 

-· Mire visz a gyülölködés? M o c z o
k á n Gyorgye és 'fórlor szöllósi Iskosok e hó 
22-én Pankotáról hazafelé sertéseket hajtottak, 
miközben a kocsin jön~ idősb V a l e n t i r 
Juoo és ifju V a l e n t i r Juon utolért~k őket. 
A két család közt hosszabb idő óta fennálló bé
kétlenség - mint nekünk irják, Mocsokán 
Gyorgyet arra ösztönözte, hogy a Valentir test
véreket fenyegesse, s fölhivja, hogy ha mer jöj
jön közelebb. A tölhivás1 a az ifjahb Yaleotir 
leszált koesijáról, s o :ia ment Moczokánékhoz, 
hol azonban olyat h1utak botjukkal fejére. hogy 
elbukott. Ezt látva az idősb testvér, szintén le
száJt a kocsiról s testvére segPiyére sietett, de 
ö is hasonló sorsra jutott, mikor aztan a két 
Moczokán eh·t>tve szür~t. s ott hagyva disznói
kst, elszaladtak, s Szóllősön azt beszt>lték, hogy 
a Vslentir testvérek óket megtámadták, azonban 
a való kisült, s a hós<ik várják megbünte
tésüket. 

volna, ha a m{.sodik figyelmeztetes kimondáss 
helyett idöt engedett \'olna " szónoknak mon
dat!\t befejezni és ho~y ennelí folytKn ő, az 
elnök, iuditvit.nyozza, hogy a szónoknsk a be
széd fol.vtalá.'>a en~o;t>dtessék meg, - ba azon
ban a jelenlevő polgar(\k l!llenkezó nézetben 
lennének ... 

Mindfln oldalról beleegyező kiáltások 
hangzanak. 

Az elnök: "Voirbc polgár, a II:YUlés ei!y
hangu ohaja, hogy ön bestédét folytassa. y 

a szóuok tei.Ját folytatja: 
~ Köszóoüm a gyr1lésnek és ott veszem 

föl a fonalat, a hol megszakittstott. 'fudják, 
hogy subó ngyok és a fonál kezelése mea
terségemhez tartozik. (Derültség.) Azzal kell 
kezdeoem, hogy bocsánatot kérek a hatóság 
képviselójétól. Hibát követtem el, midön Na
poleon császárt tolvajnak neveztem és össze
hasonlitottam egy t>gyszerü munkással, a kit 
tolvajság gyanuja miatt igazságtalanul el
csuktak.-

Erre a következő szavakkal fordult felém: 
"Ertsen meg engem jól, ~olgár, a kt 

idA lett rendelve, hogy a hatoságot képvi
selje . . . midóo azt mondottsm, hogy IIJ. 
Napoleon lopott, e kifejezést képletileg basz
náltam. Azt értettem alatta és azt akartam 
vele mondsni, hogy eltulajdonította szabad
ságainkat ..• (Dörgó éljenzés.) és képletileg 
tovább folytatva, azt é.llitom, hogy nemcsak 
lopott, bauern gyilkolt is - meggyilkollll a 
köztársaságot deczember 2-án • . . (üjolag 
dörgő éljenzés.) 

Rögtön folemelkedtem és a siketitő l~rma 
közt a rendelkezésemre álló hangon felolva
som a vonatkoZ() törvéoyszakaszoklit. A gyü
léat bezártnak nyihánitom és k~lapomst fel
teszem. 

Időközbell fél tizenegy óra lett. 
A mint kalapomat foltettem. leirb!ltatlan 

izgatottság szá.ll!J meg a ;elenlevöket. .f.'ölug
rslnak a pzékekre, karjaikat, kalapjaikat, sap
káikat lób&zzak. Nebáoyan megrohanják sz 
emehényt, mások egyid~juleg ugyanezeket 
lerángatják. Jegyzömet és engemet körülfog
nak és taszi~álnak. 

Miotlen oldalról szitkokat 8zórnak fe
lém: 

"!t~redj pokolba az árnyékcsé.szároddal 
f'gyütt !" 

"Mfijd találkozunk még te piszkos sza
már l" 

"Te papaszemea borjufej még marinirozva 
sem vagy élvezbetó l" 

{Folyt köv.) 

> -· 

-- Felszabadultak. Az aradi iparhatósági 
meg-bizottak a I!Zokásos havi iilést teg-nap tar
tották meg N y á r y Bt>la ipsrhst6sági oiztos 
és H an n Alajos eloöklete alatt. mely alkalom
mal 4 kereskedő- és ipsros-tanonrzot szahadi
tottak fel s avattak rendes segédekkt'. 

- Körözött biinös. H a k M ~ri a lopással vádolt 
e~y~bb bünügyheo i~ részes aradi lakos 87. aradi ki· 
ralyi törvényszék !\Ital köríiztetik. 

- Furfangos suhancz. Péntek 11ste egy 
bihari suhaucz rnulstozott a radnai-uti korcs
mában esti 8 óráig, mikor is több paraszt 
vende~ érkezvén, mivel ők a suhanezezal egy 
&'!ztalnál mulatni nem akartak, a vendéglils a 
suhanczol távoz.áara szólitotl.s föL mivel pe
dig ez távozni nem akart, hát a vendégJós 
rövid uton kidobta. N egyed óra után egy 
idegen paras1t egy tarisznyé.val lépl!tt be a 
koresmába, megkérdezve az ott levö embe
rektől, hogy nem-e az örék? Miután tulajdo
nának egyik s11m fogadta el, a korcsmáros 
li.tvett.e a tariszn,vát, s eltette. Tíz óra tájhan 
a kidobott suhanez visszatérve. tarisznyáját 
kérte, mit állitólag ott hagyott. A korcsmá
ros elővevén átadta. de nagy volt me~lepe
tése, mikor a sub.ancz meg 12 frtot is kö
vetelt, mely a tarisznyf\ban lett volna. A 
korcsmáros e1Te a. nalaiP\'Ö emberekkel a su
han("zot bekisérte a renrlörség-ht>z, hol csak
ugyan bevallotta, hogy tarisznyájában pénz 
nem volt, s a 12 foriutot bossznból és fur-
fanghól kö\·etelte. _ 

- Nyilvános számadás. Az aradi ipa· 
ros ifjak ünkúpzö és bete~egélpö e~ylete által 
január 23-án pt;nztára javára rP-ndezett tánrze~<
tély alkalmából bel~pti jegyek fejében, valamint 
feliilfizetésekbeo befolyt összesen 357 frt 06 kr. 
A kiadások tt•ttek 142 frt 55 krt, és maradt 
tiszta jövedelem 214 frt 51 kr. - Feliilfizet
tek a kiivetkezó urak: mélt. Fábián László fő
ispán, Neumann testvflrek, P<ilczl 1\liksa, Arad
csanádi Pgyesiilt vasutak &-ó frt, ifj. Kris
tyory János, N. N., Aradi ipar és népbank, 
Arsdmegyei takarékpt'nztár 3-3 frt .. -\ndr~nyi 
Károly és fiai, Kintzig János. olvashatlan, 
Hirschmann J(tzsef, Póhl Károly, Sánnezey A., 
Bing Vilmos, Gutzjshr Ps fia 2-2 frt, Salacz 
Gyula, Tessén.vi Zs., Bo~d4Jlfy Gergely, Tarjá· 
nyi Vilmos. Szalay Antal. Juni{ll Sándor. Kom
lósy l\lihály, Weitner József, Balkó M., }~lek 
István. Bánfalvy .János Ku~~:ler .József, dr. Ad
Jer Lipót, Vizer Péter, Bonts Döme, Varjassy 
József, Steinitzer Mór, Schartner, Burdacs La
jos, Lnstig N., Roseuthai Jakab. dr. Sallsy 
Béla, Drstsay György, Fischi Zs. J., Heeg-er 
Ernő, Boros Vidor, dr. Robitsek N., Lukácsy 
Lajos, Kiss Ármin, Polfák Karoly, Ro:tsnyay M., 
Hász Sándor, Tagányi István, dombrádi Nagy 
Sándorntl, Szelle Jó:zsef, Lustig Adolf, özv. 
Pnrgly urnö, Nikodem János, Ortutay Béla, 
Purgly .Jánosné, Stampfl György, Domány, Lu
káts György, Weisz Móritz, Földes Kelemen, dr. 
Hamvas Károlv, dr. Steinhardt Mór, dr. Bátta
széki La.ios, Herman Gyula, Ernyei Gyula, 
Kuncz Elek, Soltz Gyula, 4 olvashatlan alá
irás. Dániel László, Révész Nándor, Magysry 
Ferencz, SebiliTer Adolf, EckBtein György, Vá
sárhelyi Béla, V erbos A., Reinbart Fülöp, Frie
beisz Miklós, W eidenfeld Lajos. dr. Avarfy 
Károly, Virágh Lajos, dr. Issekutz Károly, dr. 
Schöpkesz Ede, Probst Károly, Rosenberg és 
Klein, Obetko Kálmán, Tones Ferencz és Ede, 
Knetfel Károly, \Vecbsler és Nagy, Hahereger 
Eleonora. Krispin J., Reicber l4'erl'ncz, Wadow
szky és lllmau, Tooea F. és társa., Kornay 
Károly, Andrényi Gusztáv, Elia!! armin, Hal
losy Jenó, Darányi János, Grünwald, dr. Kab
debo. V al der Gyula, dr. Pollálr. Ko h n 8 N., 
Kövesdy Irma, Kshdebo Kálmán, Nyisztor Jó
zst>f, Kristyory Z8igmond, dr. Weiss Sándor, 
Roseoblüh és tárt~a, Kiss István, Rahy L;pót. 
és fia, Bettelheim testvérek, Geohárt J., Kunztl 
.János. Barthel Sándor, Müller József. Schstte· 
les Zsigrn., Irmer Ht'nrik. ifj. Miillt>r József, 
Barthel Károly 1-1 frt. F. D. Mittelmann, 
Kohn Jakab, A. K., Sebatfer Lipót. Muskát 
Miksa, Prinner Samu, Hay János. Ring Zsig
mond. Hődl Emil, Hauser Mór, Y as Mátyás, 
G•1ttmann Samu, Keresztes G.rnla, Hansburg, 
Lux Hugó, Marescb Gyula. N. N., Krller N .. 
Bettelheim Adolf, Dnzsek Ferenc, Solymos test· 
vérek, dr. Pozt>gay Lajos, olvashatlan, Domo
kos Jó:zsef, Halmai. Kilényi Adolf. Mihályi József, 
Hollmann Antal. Heiner Ede, Dobiaschi, We
Azely l<'t>rencz. Kronstein. Szathmáry Gynla, 
Widovics, Turay Antal, 'l'ursy András, Yas
váry, Preisach W., özv. Hartmann .Jánosné, 
Glück Károly, B<ikPnyi János, Friot Lajo!l, Mül
ler JózsPf, valaki, Grsits Lipót, Amtmann La 
jos. Trmer TerPZ, Meixner János 50-50 kr. 
Hilllchl Albert, N. N .. Morssy Berta, Daugl An· 
tal és fia, Barth, Oömöry Gyula, Edelmüller 
József, Rózsa László, Patonay Katalin, J~osen· 
berg Lipót, W ollák József, Lajos, Sándor, Probst 
Ferencz, Psvelka Ferencz, Bsnátz J. G., Spi
roch József, N. N., Nagy .Mária, Fekete Ká
roly, Nyiga Györgyné 40-40 kr. Szimán lg
oátz, R. A., N. N .• Brausvetter, Hajekés Sütő, 
Csiky 30-30 kr. Rapensberger Alajos 26 kr. 
H . .M., Klein Ignácz, Maller Ferencz 2n-20 
kr. - Fogadják: a nemes szivü felülfizetők, 
nemkftlöoben a &zép sikert előmozditó közön
ség ez uton is hálás köszönetünket. Aradon, 1887. 
évi január 2~-án. Tl'ssényi Zsigmond, elnök. ifj. 
Kintzig PPter, jegyro. 

- Elkobzott fegyver. H a n k P~vel 
zimbrói lakos fegyvert tartott, mitöl azonban 
a törvényszerfl adót fizetui nem akarta, s 
hogy e miatt haja ne legyen, 8 fegyvert 
rejtegette, dP. ugy látszik nem elég sikerrel, 
mert a csendörség rájött a dologra, Hank 
Pável házát átmotozt", s a fegyvert me~ta
láh·a elkobozta, s jelentés kiséretében a bo
rollSebesi szolgabiró1 hiratalnak bekUidötte. 

- Megtámadott éjjeli örök. Mint la
punkat értesítik, a gurbai községbiró-válasz
tas alkalmával a lakosok egy része elégedet
lP-nkedett, s ennek a választás estéjPn B e
l y é. n Petru házánál bangosabb kifejezést is 
adott, ugy hogy az éktelen lármára figyel
messé lett éjjeli örök kötelességtiknek tartot
ták a helyszinén megjelenve a zajougókat 
esillapitni, de a vad tömeg a helyett, hogy a 
józan intésnek engedett volna, még az örö
ket is megtámadta, kik aztKn védték magu
kat, abf'gy lehetett, s védekezéslik közben 
H a. l m a z s á n Mojsza egyik legbetvenke
döbb lázongó f<ljén könnyü sebet is ejtettek, 
és H a l m a zs á n Juon botját is elvették. 
8zomoru dolog. hogy románajko községeink
ben a község i elöljárók választása baj, ~s kel
lemetlenségek nélkül soha meg nem történ-
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hetik, jóllehat a törvény szigora, mely aztán 
sokszor olyakat is sujt, kik egész \·életlenül 
keveredtek a bajba, elég oratoss!\gra intbetné 
az embereket. 

- Rablás. B á n Tódor ma~yaráti la
kosnak ezelőtt 8-l O nappal Du d község, há 
zanál valami dolga levén, betért a koli',Smába, 
hogy szomját oltsa, és valakitöl a községháza 
hollélét megtudakolja. A korcsmában - mint 
lapunknak irják, - ugyanakkor jelen voltak 
M a n Prandafir, P o p a Lázár és M H. r i 8 
Gyorgye, kik megtudva, hogy Bánnál pi\nz 
van, magok közt elhatározták, hogy kirabol
ják, s erre ip;en alkalmasnak mutatkozott azon 
körülmény, hogy valamelyikük ajánlkozni fog 
a községházához elvezetni. Ugy is történt, 
Máris hajlandónak mutatkozott a kalauzolásra, 
e.sskhogy a községháza helyett a községen 
khlll egy patakhoz vezettt~, hova Popa Lázár 
is észrevétlenül utánnuk menvéo, mivel már 
esti 6 óra. volt, az éj setétét használva, Popa 
földhöz vágta s pénzét elvette. Szegény Bán 
örült, hogy elmeneknlhetett, de jelentést tett 
a esendórségnél és már sikertilt is a tettese
ket s a pénz egy r~szét is kézr!lkeritni. 

- Megszökött inas. W o l fe r t Antlll szépfalnsi 
illetóségü borl>úly-tanoncz, ;olt gazdájától W o l f Ta· 
más glogovácú borbélytól megszökött, s most körÖztetik. 

-x.- Egy a jegyzöi teendökben jár
tas, a magyar és rornáu nvelret beszédben 
és irásbau biró nótlen egyén: ki már 9 IJV 

óta folyton jegyzöi irodában müködött, ha
sonló a l k a l m a z á s t k e r e s. - Ozime 
megtudi.Jato szerkesztóségliukben. 

-x.- Zongora-leczkéket ezimii hirde· 
tésre e helyen is kiilönösen felhivjuk olvasóink 
figyelm ét. 

Hazánk ~~~ a fóvároM. 
- Hogy lehetne Tiszát megbuktatni. 

A képl'iselöház 117 szavazat többségével 
fogadvim el általánosságbl\n a költség\·e
t~st. ezen az uton az ellenzéknek kerés a ki
látáss. hogy Tisza Kálmánt megbuktassa. Egv 
elkeseredett vi~ék~ comieus azonban ajánl 
csalbatatlan modszert. Urszll.gszerte járvé.nyos 
a szinházi válság s kitört Székestehérvártt is. 
Ott aztán Szikla1 comicus a "Km~lyfogás"-ban 
couplet-strófát énekelt, melyben biztatja azo
kat, a kiket illet, hogy Tisza Kálmánt meg
buktatui tud ö egy jó módot, fontolj&k meg 
a dolgot és ha ezt megteszik, még Tisza is 
bukik. A vers kövlltkezöleg hangzik : 

Nagy dolgokat akarni, 
Tisza Kálmánt m~gbuktatni, 
Próbálták már sokan. 
De nem ment sehogyan. 
Tudok én egy jó móclot, 
Fontolják meg a dolgot 
F:s ha ezt megteazik, 
lll ég Tisza is bukik: 
Hozzák ide directomak 
Székesfehérvárra . . . . . 

Magyar lakomák Párisban. Párisb61 
irják : Hieronymi Károly tiszteltére Hoyos 
gróf nsgykövAtiink fényes ebédet a:Jott, me
lyen az osztrák-magyar colonia kiválóbb tag
jai jelen voltak. A többek közt Tllrr tábor
nok, Munkáesy ~lihály, gróf Potoczky és gróf 
Szécsen Imre. Muukácsy Mihály is fényes 
ebédet adott, melyen a ·Párisban időző a~:Üe
rikai előkelőségeken kivlll az osztrák-magyar 
nagy követ IS jelen volt nejével. 

- Szép asszony, a kl sohse mosdik. 
Egyik amerikai lapnak kétségkivül nem nagyon 
udvarias Ievelezóje inrliscrét dolgokat közül Patti 
Adelina magánéletébőL A dha mindennap , 
melyeo föllép, iit órakor fürdőt vesz, de solJa
sem szabad, hogy a viz Patti arczát vagy nya
kát érje, bár teste többi részét egészen viiiiig 
viz födi. Patti abban a hitben él, hogy a hi
deg viz ránczokat idéz eló a nyakon és arczon, 
s a mt\vésznő ezen órvostudományi mt>gg_vözó
dését sz sz egy tén)' erósiti, hogy az ó ny~kán 
és arczán - csakugyan nem lehet redóket fel
fedezni, bár a miiv6sznő a negyvenedik évet 
tulhalad ta. Nyakára és arczára azonhan csak a 
Gold-crearnet használja, még pedig meg-lehetős 
nagy tömeg-ben az öltözköd~a elótt, midón ko
mornája a fejékét rendezi, a mi rendesen egy 
órát vesz igénybe. A Gold-cream azalatt folyton 
az arczon ~s nyakon marad, melvról ezután 
csontkés segitségével nagy elóvigyáiattal leva
kartatik ; ez Patti mosdása. 

- A kit a telephon üldöz. Kiewben egy 
Ossipov nevu kiszolgált katona abban a rög
eszmében szenved, hogy a telephon üldözi. 
Az előtte addig ismeretlen találmány, mely 
most Kiewben is el van terjedve, annyira 
fejébe szállt, hogy megzavarta eszét. A rend
örséghez, csendörséghez és telepbon-igazga
tóSií.ghoz irogat le~·eleket, könyörög\'e, ment
sék meg a telephon démonjától, mely sem éj
jel, sem nappal nem hagy neki nyugtot. 

- Rövid hírek. A z e g y h á z m ü v é
s z e t i kiálliUísra, m~lyet a nyáron Béesben 
rendeznek. l3tJ kiállitó 600 miitárgyat jelentett 
be ; a kiállitók: közt vannak püspükök, kápta
lanok, vagy ötven kolostor sat. - .M e r a n
b 61 az ottani nagy-kávéház tulajdonosa, Panzer 
Antal, eskiivője elött három nappal nyomtalanul 
eltünt s két ho; t óta l1iábs keresik.- A b é cs i 
b ö r z e egy régi ismert alakja : Gerl1er Tivadar 
agyonlőtte magát, mivel sokat vesztett. - Két 
n é m e t t ö r v é n y s z é k i b i r ó, Delbrüek 
Ernő és Delbrück Felix, Japánba utaztak s a 
tokioi egyetemen mint jogtanárok fognak mü
ködni. - D ü B B e l d o r f v á r o s á b a n Ho
benzollern Lipót herezeget léptették fel képvise
lójelöltnek s a berezeg elfogadta a jelöltséget. 
· - F l e v a romániai képviselö a miniszterrel 
vivott párhajhan kapott sebe következtében, al
kalmasint elveszti ki•t ujj át.- 1'11 a n t u á b ó l a 
socialisták végrehajtó bizottságának pénztárooka 
ötvenezer franckal rnegszök<itt. -A l t o n á b a n 
a városháza mellett egy Orsini-féle bomba rob
bant szét, de senki sem sérült meg ; a tettest 
nem sikeriilt k inyomozni. 

8 z I N H A z. 
Alásszolgája, stb. 

Ajánljuk Apponyié~ figyelmébe, bá.tha - január 29. 
kedvök jön felcsapni i m p r e Bs r. r i ó n ak. - Keglevich gróf intendáns ma egy 

- A falu rossza. Zhoró trencsénmegyei sürgönyben értesitette K r e c s á n y i Ig
köz lég e~yik utczája f. hó 22-ikdn délután 3 nácz igazgató urat. hogy váratlau ul közbe
órakor v~res eset szinhelye volt. E!!y, a fa- jött aksjályok miatt aradi utját bizonytalan 
luba nemrég viBSzatért paraszt subancz rátá- időre elhalasztotta. Az intendáns ur lejóvete
mndt DE>itelbaum Tóbiás községi biróra és lére kitUzött "E m b e r t l' a g o e d i é. j a • 
fejszével agyom·erte. A.z ajtókban álló lako- azonban ma telt ház ~:~lótt került szinre a 
sok a biró segita?gére siettek, de mire oda lehető leggondosabb előadásban, s föleg a 
értek, wár holtan rogyott össze. Deitelbaum három főszereplő S o m J ó (.Adám), H u
már évek óta volt a község birája. és a paraszt n Y a d Y Margit (Éva) és P e t e r d y (Lu
legényt többször meghíintette lopáaai és egyéb czifl:lr) osztatlan tetszéssel müködtek köz
garázdálkodá.sai miatt. Az elveteml.llt ficzkó re. - Az igazgató urat jövöre nézve 
egy alkalommal illY kiáltott a biróra: "Én ez alkalomból figyelmeztetjUk arra a kis
fogok megint lopni, de te bizonyára nem sé visszatetazó .;elen&tre, mídón a forra
fogsz engem megbüntetui !• F'enyegetésének dalmi kép zár-tabJeanx-jában Robespierre-t 
Prtelmét csak most találták ki, a gyilkoSSlig két sanscuiotta vállára veszi és igy ének-
után. A biró csakugyan nem fogja öt többé lik végig a Marsailleise-t. Ez elmarad-
megbüntetni, de ö neki is aligha lesz - hat és sokkal jobban venné ki magát, ba 
Iegalabb egyelöre - alkalma 8 lopé.shoz. Robespierre is a tömegben állana, mintegy a 

_ Rövid hirek. A k i r á 1 Y ó F e 1_ népet tüzel ve Sai n Just-el együtt, mint a 
8 é /l e 8 simáodi görög ka'th. egyházközség- hogy ez 8 nemzeti szinbázban is elfogadható 
DE>k 200 frtot az ~r-kenezi és oroszvégi gör. szokásban van. A hol guillotine van, ott bárdra 
kath. egyházközségeknek egyenként 150 frtot, nincs sztlkség. E'lt a megjegyzést pedig ne 
a rákóczi telepítvényes községoek, a berzovi- vegye rosz néven tölonk a Luczifer 83erné-

h lyesitóje. - Az előadás on j den volt az Ara-
czai római kat ., a sáros-revisesei római és d tartózkodó ó ·1. • k' f · f 
g<ir, kath. és a stoóazi ev. egyházközsPgeknek 0

1
n .. 

1 
n~s1 ~s,k 

1 8 rauezla. ~rra-
eg kr t 100 frt t zőló . 6 . k tl da m1 Je eo et után é en en tapsolt. Ketsp~tf'-
h/~~ ? k /. ' 5~ 

8 f tot81 r;_:ndaé1 k a tit. egy-

1

1en tehát, hogy .,ó r i ás i t a p s" zugott fel 
z. ozse~ne .Pl' lg r a_,..n ozo egy- a felvonás után. . 

ház1 és 1skola1 czélokra. - Z 1 c h y A n t a l 
orsz. képviselő. az irói seg!llyegylet másodel- - A jövő hét müsora. Hétfö: "M u
n ö ke, az egyletnél régebben tett 200 frtos ala- l k á n y i," kedd : "E g y k i s v i h a r", 
pitványát most 300 frtra emelte fól. - W e- ,.N ó i b a r c z" vígjátékok, (H a v a s 
k e r l e S á n d o r miniszteri tanácsos végle- · Ara~ka jutalomjátéka,) szerda: "L u m p ·á-
leges nyilatkozatban tudatta, hogy nem lép be c z l v a g a b u n d u s, w csUtörtök : 
az országos bank igazgatóságába. - B e k. .A e z i g á n y b á r 6", péntek "C r i e l 
s i e s G n s z t á v orsz. képviselő mindama A e o s t a." - A további müsort a ballet
tiszteletdijakat. melyeket a vidéki lapoknak irt társulat müködése teszi fUggóvé. 
d~lgozatai~rt kap, az erdélyrészi . magyar köz- l - Havas Aranka jutalomjátéka kedd~n 
mivelódésl egyletnek aJánlotta fol. - M u n - . , . . . 
k á s-h á z a k terveire hirdetett 8 mérnökegy- lesz. Mmt lapunk ~ás .hely~n IB emhtjü~: 
let pályázatoi, márczius 31-iki határidővel. - ez alkalommal "Egy kiS VIhar~ és a n N Ol 
M n r as z om b a t o n gróf Széchenyi István harcz" vigjátékok kerülnek szinre. Mindkét 
ism~t száz frtot ajándékozott a kisdedóvó inté- darabban a kisa&~zonynak pompás szerepe 
zet JS'•ára. lesz, s nagy érdeklődéssei várjuk ez ujabb 

A. nagy világ. 
A főberezegkisasszony bálja. A bé

csi Hufburg márvány-termebeo csütörtökön 
este M á r i a V a l é r i 8 fóberczeg-nönél bái 
roJt. Az llnnepély este nyolcz órakor vette 
kezdetét s jelen voltak: o It. irály és királyné, 
Rudolf trónörökös, Károly Lajos, Lajos Vic
tor, Salvator Lipót és Salvator F'erencz fó
bercze~ek. Mária Terézia, Mária Immaculata, 
Clotild, Margit és Mária Dorottya fóherczeg
nók, továbbá Lajos bajor berczeg, Miguel 
braganzai herczeg, Hohenlohe fóudvsrmester, 
Nopcsa föudvarmester, Goesz grófnö föudvar
mesternö, Kornis grófnö, Hunyady gróf fö
szertartá.rmester, br. Popp töhadsegéd, Wol
ckenstein fökonyha.rnester, a királyné udvar
hölgyei és a magas vendégek kisér.Jte. Kivü
lUk 41 fiatal hölgy 4s 49 férfi volt hi\·atalos 
a bécsi társaságból. A táncz-zenét Strauss 
Ede udnri bálzene-igazgató dirigálta. A sou
pert a colillion után 11 óra felé azoigálták 
fel. Az előkelő társaságban ott voltak Zichy 
Paula és Berta grófnók, Hunyady grófnő, 
Pálffy Irma grófnő, Kmsky Nándor és Csáky 
grófok is. 

debutirozását. Igen természetes, hogy a juta
lomjáték iránt nagymérvn érdeklődés nyilvá
uni a közönség részéröl és meg vagyunk 
gyózódve, hogy az est meleg ovatiók közben 
fog elmulni. 

l r o d a l o m és m u v és z e t. 
- Strakosch tanár, a hirneves recitator, 

kinek felolvasássit közelebbról a fóváros kö
zönsége oly nagy számmal látogatta, február 
8-dikán tart felolvasást Aradon a Krispin-féle 
teremben. Programmja a következő : l. 
8 c b i l l e r, Demetrius. 2. H e i n e, Wall
fahrt nach Kevelaar. 3. (i o p p é, Strandgut. 
4. S c h i ll e r, Thurmscene aus den "Rau
ber"-n. 6. P e t ö fi, Gedichte. - A h~lyek 
ára : Körezék 2 frt, zártszék l frt 50 kr, 
fóldszint l frt. K~zdete .5 órakor. .Jegyek 
előre válthatók i(j. Klein Mó1· könyvkereske
désében. 



• 

259-18H7. Raduai j:ir·~i~ _l~sl:olgall;riij:i t öl. 

Pályüzati hirdetn1ény. 
.Michá1lovits Ákos berzovai körjegnőnek 

meg-yei gyámpénztári ellenőrré megválasztása 
folytáu üresedésbe jött bt•rzoYni körj(•gyzői 
állomás viliasztás utján betöltendő lévén, a 
nyilv:íno~ választás eszközlésére határnapul f. 
é. ft•bruárhó 2S-ilmtk d. e. 10 óritjiit Ber-
zova községbe kitüzöm. . 

Felhívom t·nnélfogva pályázni kivánókar, 
hogy törvényszerűleg fel:-~zerelr. pályázati kér
vényeiket hozzám legkésőbb a választás napját 
me~elözö napon annál bizonyosabban benyujt
sák, minthogy ellenesethen a netalán elkésett 
kén·ények pályázatra nem bocsájratm1k. 

Rad n án, l 88 7. ilvi januárhó 22-én. 

82--2.3 

2!1-)g87. 

U!'ntkay Sántlor .. 
főszolgabiró . 

Pályázati lrirdetn1ény. 
A f. n.-iratosi körjegyzöi állás 1 .. monclás 

folytán iiresedésbe jövén, annak a1. 18Rö. évi 
XXII. t.-cz 68. §-ának első beb·zdésében elő
~íllt módon 1887. évi februárhó 14-én, d. e. 10 
órakor F.-N. lratoso•• a kiizségltázánal leel\dő 
lw t öl tésére pályázat nyitta tik. 

Ezzel egyidejiill:'g fp}hivatnak minda:wk, 
kik t' zen körjegyzöi áll á st elnyerni óhajtják, 
hogy az 1883-ik évi I. t .-ez. 6-ik §-ának mPg
felelóleg felszerelt kérvényeiket 1887. éri f'dJ-
1"Uá'l' 1.1-ik 1wpjúnak d. u. 5 órrÍ;ÍtÍ(q alólirott 
~<zolga.birósághoz annyival inkább nyujtsák he, 
mivel a később beérkező kfrvények figyelembe 
nem fognak vétetni. 

Kelt Pécskán, 1887. 

83-2.3 

évi január 24-én. 
KUttf {..lyörgy, 

főszolga biró. 

1-h$ ~'*' . ·"!·-· -!i"t"'--·""i $··• •• !'!""' ... -....... ~ ...... - ... 

zene:h~~~;;;~:gyár8 
BndaDesten, ll. ter. lánczhid-utcza fi. sz. g 

Magyarországban ~ n.embeli legnagy~_bb 0
0 O gyartas. · M-2.2 

8 Eu~a~est ösazas k~ton~·zenekar~ egye~üli uillitója, ~ 
0 valamint számos vidékieké is, ugymint elökelő pol- O 
0 gári zenekarok-é. . .. O 
O Legnagyobb raktar fa•. fuv6-. rl•z•, vero• 0 
O 

(Ios Ju•.:edii-hangszerekbt>n, alkatrészekben: O 
ugymint harrnonik(tkball. Hel- és külföldJ 

O bui·ok, stb, legolcsóbb árakon. Csak legjobb minöség. O 
O litlt'ki mt>~retulelrst>k utánvét uu•llett. O 
~ -- 1\linden e S"a.krnába vágó javítások O ! 
O l10gjobb és legolcsóbban kezesség mellett. 8 j' 
•oo<>OOC>OOOIIC>OC>C>C>OC>OO• 

.4JI CACAO (#a., 

C:S:OCOLADE 

VICTOR 

ScHMIDT & söHNE 
melyek az olsö bécsi konybamüvészeti kiállí
táson a legmaga.sa.bb dijjal, a kitilntetési ok
levéllel lettek megjutalmazva, csak hatóságilag 
beiktatott vértjegyünk és czégtink alatt valódiak. 
Kapható minden birneves kereskedő urná.l és 

csemegekereskedőnél, Aradon 

ELIAS A.RMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel küldetnek szét. 

Victor Schmidt & -Söhne, 
es. kir. orsz. enged. gyárosok. 

6yá1 és központi szetkülrtési beiy : Bl-t"M~ 
V. Alleegasse, Nr. 48. la déli vasut me .. ~:t. 

'«tBit#BttV7 

Aradi kereskedelmi és i ~ar bank. 
.A.. Z 

aradi kereskedelmi 
, 
es iparbank 

t. részvényesei 

f. é. február hó 13-án, délelőtt 10 órakor 
a bank h~lyiségében tartandó 

XVIII. rendes évi közgyűlésre 
ezennel tisztelettel meghivatnak. 

.A. na]?i.:re:c.d. tá:rgye.i: 
j a) Az i5azgatóság és felügyeló-bizottság jelentései. 
l h) A zárszámadások jóváhagyása 
! c) A tiszta nyeremény hováforditása és e fölötti határozat. 

l
! d) Az elnök, alelnök, két igazgató, négy igazgató-választmányi tag és a felügyelő-

bizottság egy póttagja megválasztása.. 
i e) a közgyülési jegyzőkönyv hitelesítésére egy háromtagu kti ldöttség megválasztása . .... 

f) A részvényesek által netalán teendő inditványok. 

"""""alóc:ll angol 

s hozzán,!ó eszközök ugy mint kantár (duppla és szimpla) 
kengyelazij, zabla, nyereg, leszorító gurtni, ken-
gyelvas. 17-18.150 

Angol nyerag szappan. 
Lovagló eszközök és hajtó oatorok. 
Lüttichi vad1is1Jegyverek, revolverek és vadászat 

1 

W·-W- ... $ :;;.; .•. Wt~_tnw:; 

l~xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx ~~R . l x 
/ ~ UZSICS stvún ! 
~ gyógyszerész Ea.ttonyán. a 
X Gyomor·balzsa~. kiváló jó b~u-~~k-~~zonyult, a X 
X .gyomor mmden betegségeiben, ára 40 kr. l 1 l Glltszta-chocholá?, k!ilönösen gyermekeknél jó si

, kerrel adható, kellemes iz ü, egy darab 10 kr. 
Chma-cukorkák, gyerme!a,kné) kitünö láz el

lenes szer, egy drb. 8 kr. 
Dr. f!eid~r {ogpora, mely csakis növényi alkat-

u r~szbol áll, ~ a fo.gak már egyszeri hasz- X 
:: nalat után ts szep fehérek lesznek, egy J! 
A doboz 60 kr. ft 
X G/ycerln créme, egy üveg 50 kr. ~~ 

' X Bautemard fogpaf;zt& egy dr 35 kr. 1 

u HBjfest~ szer, ami a hajat állandó feketére 1 
ft festi, két liveg 6 frt. X 

l X Dr. Spitzer arczken_~Je, eltávolí~ az arczról szep- X 
X lót, rn&Jfoltot, es az arczbornek kiváló fi- X 

, X n?m bárilon y · puhaságot kölcsönöz, egy X 
XX tegely 50 kr. ~~ 

Párisi h~lgypor, egy doboz 50 kr. 
G!ycerin szappan, bádogszelenczében 50 k1·. x 11/~tszerek 2 frt és a frtos livegekbfln x 

X Ba;uszpedrtJ ihegben 20 kr dobozban 15kr. X 
X Csukemájolaj. egy üreg 1 frt. X 

•
X 

8
Vértisztit6 labdacs. egy doboz 21 kr. ~ 
zop6 Ovegek. 

Méh fecskend6k. x x X Állat gyógyazerek: X 
X ~orneuburgl marhapor 40 kr. X 
X Udit6 nedr lo\·aknak, Kwizdától, egy Oveg 1 frt ~ 
X 40 kr. ft 
X Odit.ő nedv (sajátkészitmény) egy liter 2 frt, fél ! 
X hter 1 frt. ft 
X Sertés por 10, 20, 40 kr. 68-1.49X 

xxxxxxxxxxxxxxxxxx.a 

Hirdetmény. 
Városunk ugy bel-, mint külhatárában a 

kataszteri felmérés nyomán háromszögméretí
leg meghatározott vezér és álló pontok, állan
dósítás czéljából külön e czélra készitett kó· 
oszlopokkal, a ~. ülhatárban pedig néhol egyes 
f~kra alkalmazott faszerkezetü j lekkel vannak 
k1tüzve. 

Miután ezen oszlopoknak és jeleknek he
lyükböl kimozditása a legnagyobb múszaki hát
rányokat vonná maga után : felhivjuk a közön
séget, hogy azoknak épségben fentartására 
ügyeljen; kijelentvén, hogy mindazt.kat, akik 
azon. oszlopokat és jeleket megbolygatjá.k, a 
legsz1gorubban felelósségre fogjuk vonni. 

A városi tanács. 

kellé kek nagy ra.k tám 1 

~:RNYEI GYlTLÁ-nál !.._ _ _. ___ ....., 



t.clgy~ s cük_1 k hasábf~ 
irodájában, 84-.2 3 kapható. H6-1.2 

A r a d, S z a b a d s á g t é r.J a pankotai erdőhivatal utján. 
~~>L~7,c'LjP..J.·•-t:J;.r-."]l?".i'f'},. o,i!!"~'J!":.r"-~X-->:l"'.N"'-itl.{.riT~ ~y_~,._ '?;;ICI;~-._::<r'-d~'i;Y-:, .. i"J.~0Y._::f:r"..AI' 
~~-~~.,,~~._-crt1,p~~-·· ~~~~~- "'~"-:_ . . "'~ .... -.-v~,~ ~·~.;·<3__ é'(C"~"'~ .. ::-.ot..;~~ c:. c-~:. 

Szövet, atlasz, szallag, selyem, ruche, selyem
keztyük, legyezök, virágok, 

továbbá uraknak 

c: TÖltÖK GEilGELI, Aradon. ~ 
~ ~:•.:c•:•:•:•:•:-..:•:•':"r'-:<o;:;o: .• :-.:•:•:«:·•:•.:•oc•:•:•.:•:•:•:,•.:•:•:•:•::.•::;•':•:-,-.;.,;-.·:.•:•:•:•:•:•:•:•·:•:•:•:•·:•.:•:•,>•;:+:,•·:oc::•:·•.:•.:•.:•~·-:~: t§ 
~ ~: A farsangi irlényr<' ajánlom nagy választékban levő férfi háli -~ "''i; 

~ ~ c•c;u;;d~;~k. clackok, nyakkendő, keztyü, ~ ~ 
. ~ ~ d.i ~a. tos iJ::~..gek:, ~~ ~ 
~ s gallér, kéz elő, lakozip ő, harisnya, ál arcz ok, sat.,.~ ~ 
~ ~~ A nagyérdérnü kiizönség szives pártfogt~sát kéri ~ ~ 
~ ~ ; ~ 

~:: tisztelettel ;~ 1::::1 

~ ~ To·· I'~ o·· k '~erg···el.~,.-_ ~~. ~ x ~ ~ ~ 
~ ~ ~ ~ 
~ ~ férfi divatáru tflrme ~ ~ 

::-. ~ az ~:e .A.~ Y E lM1: :sE :::e•• .. n.ez ~ tb 

~ i főtér 21-ik szám, a megyeházzal szemben. I6-7.5ü ~ ~ 
t:sf. . ~.tb 

:;;:: ~•:::~:~:<O'::•~:c•~:~:<l:;.•:iti;X:.'!:.•".-.':N".~•·::o>~-:.-:.,:>t:..'O!Yo~i":..C111:~-=-:;.C!It:lll:~ro<-..:~~.:Jo~X~ll':!tt.'~:~:~ ::::s 

Szolid. szolgálat_ 
------·-----------------·--·-··· ····---·-·-····--

Zálogta:rgya.k 
elárve_!'ezése. 1 

Van szflren<'sém a t. <'Z. közönsrgnek ezennel tudtul 
adni, hogy 

csütörtökön f. é. február 3-án Tehetetlenség. 
~~~~ ~l~ ~~~b~J*!!!il~~~~f~J:;i?.liBlm~~ délelőtt 8 órakor u t~k. városi kapitt\nyi hirntul ef!y 
@lli][=!E~!!:::::::::!!E..!::~!.!:::::::::~~:!..!:::::::::!E.!::!!::::::!E.E~=::::~~!.==~l!!.ii2:.!Sliil:!!:::::i::::s- .. ~~~~~~ !::j@llil közegt:nek jelenl~tPIJen, ü7.lethelyist>gemben. Kossuth-nt1•7.a 

~ P o n t o s k i s z o l g á l t a t á s ~ Bt. sz. nz;n , 

Biztos segély! A ""isz. kir. szal.adalru. ••arhon zu· 
hnn.\·nyal lo:írki is mo•g~;_vó~\ilhatja minden káros következ
mény nélkül, áll:tnollian s gyakran m:ir z nap ai:Jtt, uwg a 
gy<i~yitharlanna.k lútszó s órnk ola t:u·tó teh~tetlen"úgct is, 
1\••llemes, küi~ÖI!'~ ,:szr(•\'ehctlrn goy.ig~·mórl. A legelöhhkelo\ 
prof<•s. ,:g ono•i .:zaklaj'ok :1 J.,grnPleg~lrh ori'Mi ajánlato>k s 
a g~·iiknesen kkyúgyití>ttak et.rének küsziinó-imtai, minden 
érrl•·k nélkül aj:\nlj:ík min.len sz••m·eflónek a carbon-zuhany 
hn,;zn:ílat:it. mely államlú sikert hi1.tosit Trljest1n felszprelve, 
h:tszmílati nt:••it:í,,nl s l~g .. Jökt•lóhb professor orvosi nyll
vánitáaával 5 frt 80 kr. Titoktm·tá.• melletti me akii l .lés éR 
"'Oliiii·W>I:í•. Tartalma és l'f<'tll'tr fel nem i•nwrht•tÖ. A csász. 
kir. szabadalm. carbon-zuhany f6raktár: Wien, VI .. , Maria
hilferatraase Nr. 80. 70-:.!.38 

li! -sa~eeo~···~..._. ~.._,.,~ ~ Zitlo,:;·fili•;•Jralt., 
~~~-:-~;Y-;' ... -~:: - ,_• D ~ ATS A~ L A J O S ~ ~ ~~.:.:.;)'•i~~-·:: melyek lej:lrntkor ki nem níltattak, sem elz1\logo'ilsi határ-~ ~ • idejük meg- nem hossznhbittatott, • leg-tiibhot ighí)nek 

ktlszp1;nztizetrs mellt~tt el fognak adnLni. 
Amd, l SS7. jannltrhób11n. a "' füszer-, gyarmat- és csemege-kereskedése =-a 5,H,3 Weiss Dávid. 

~ ~ a "fehér macsk'"·hoz, ~ ~ ~~-~-~-~- *~ 
~~ ; .A.::e.áDO:N". ~O EJ:':!:' A-F ALOT .A.. ; ~~ ~« életbiztositó-társaság. a 
~ ~ Ajánlja jól b~>rendezett raktárát mindene:ü fliszer. csemege, valódi : ~ _ Alapittatott IS4.ö·ben 8 tisztán kölesönöss~gen alapul.~ 
~ ~ finom angol, chinai theák, ''alórli tisza jamaika, cuba és braziliai rumokat, ' . , 1886. január l-én az aktivák 346 millióra t ugtak. - Felosztható t~yert mény-több- ~ 
~ • finom likörök. valódi szerémi szilvorium, asztali fehér borok, aszu. veres ~ i let 3S.Gl1,632 frank. ~ 
~ ~ éS pezsgŐ bOrOk, IDHgyar és franczia COQRaC. 1:1 ~ A töke leté.ek jövedelme ]7•;, miJlió frank, ami az aktivák ő•,o/o és a tartaJék 6•,10Jo·át teszi. a 
l • Továbbá kitűn ó ementhali~ groi, rochefort, pármai, gorgonzola, hollandi, ~ ~ Fennállása óta, 1886· januar 1· ig a térsaság kifize~ett: 

strachino, imperial, herbersdorfi, hagenbergi, exelsior és montenegro saj'tok. • ~l~ EseMkes bi?-tositásokért · · · · • · · 2'28.008,072 frankot. , 
ll Nyereményekert fis visszválhlsokért . . • 2!J:~.687,4á3 frankot. 

l ,_ J:l'riss hollandi hering, füstölt és p: c~olr heringek, angolna, Oroszka, sós ~ ~ Az aktit;ák többlete a passit·ák felett 1885-ben 14 millió frankkal szaporodott. Az 188!j-bcn tt 
Cll ajóka fB olajban, caviár, franczia és magyar mustár. ~ .,,, nr 

Kassai sódar nyt·rsen és főzve, olas~ mortadella, debreczeni kolbász, :r.~ ujrmnan felt·ett biztositások 355 '»lillió frankra e-melkednek. )t 

l •' oldalas és pörzsölt paprikás szalonna. ~ l'''' k k t .tf1~:at~~ 1E~~~a- fő~ár~~aibk~n1 , ~p~gy_ mint 1Azsi1á~an, ~f:t~ikál.ran, Amker~kában fió: ~ 
A Naponta. friss bécsujhelyi kolbász, mustkolbász, déli gyümölcsök, cse- .,. ~i~ 0 a H 1 0 1e · m an nsz an ° csor:o:ssegt·n a apu e~ m1u an nmc!lene resn nye,er, )t 
•. mege-czukorkák., , a tőke és nyeremény a biztositottak kizárólagos tulajdona marad. . tt 

~ 11 Becses pártfogásért esedez, mély tisztelettel 81-1.5 '; ~ Eefexencziák JM:tagya.roxszágon: ~ 
~· DRATSA Y LAJOS~ M ~ ~:.:;::~e!!!~~á~~~~~~~!'::::~k. ~)t 
·w ~ Ma~yar p(•nzvált6 11 leNzámltol6 bank. 

ee Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek., !' ~ :::~::: ~.:!::·~:.::~~:~e~:~:gositásűkat od ~ 

····~;;:;:::=:-;:~:u::k felvétetik. .J~ « a "N e w~:~,.~l~~~~~~-i1~;~~;-~~~~~~atü1~á~1~' ~ 
•==~=~*=: ,m~~~ggmliUm~~~~~ ! ~"'~~~~'&C:l('IC'F'&C~n'F'P4t~~=\C'F~~'F'+t~'f~'tt'+''4''Fm'tJt 

"Széchenyi irodalmi intézet" nyomdája. Arad, 1887. 

~ --·----- -----------~ ---- --------·----·· 
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